Zmiuva o terminovanom Gvere & 452/2025/UZ

Zmluva o terminovavnom ﬁvgre'é. 4522025/UZ
PREKLENOVACI UVER

(d'alej len zmluva o dvere) uzavretd medzi stranami:

Obec Lutila, ICO: 00652113, Stefanikova ul. 48/84, Lutila 966 22 (d'alej len Diinik) a

Vieobecna Uverova banka, a.s., 1C0O: 31 320 155, so sidlom Miynské nivy 1, 829 90 Bratisiava, zapisand v
Obchodnom registri Mestského sadu Bratislava HI, oddiel Sa, vloZka ¢.: 341/B {d'alej len Veritel).

(2)
(b)
{c)
{d)

1.

NeoddelitePnou sicasfou tejto zmluvy o Gvere si vietky jej prilohy, vratane prilohy Vieobecné
obchodné podmienky pre Gvery,

kazdy odkaz na zmluvu o fivere znamena odkaz na samotny text ¢lankov 1 aZ 6 niZSie ako aj na vietky
prilohy zmluvy o tivere,

pokiaf nie je vyslovne uvedené inak, vyrazy uvedené s velkym zaiatofnym pismenom maju vyznam,
ktory je im priradeny v prilohe Vieobecné obchodné podmienky pre Gvery, a

v pripade rozporu medzi ustanoveniami ¢lankov 1 aZ 6 niZiie a prilohami zmluvy o Gvere (vritane
prilohy Vieobecné obchodné podmienky pre Gvery) je rozhedujice to, o je uvedené v ustanoveniach
&lankov 1 aZ 6 niZSie a pre pripad rozporu medzi prilohou Vieobecné obchodné podmienky pre dvery a
ostatnymi prilohami tejio zmluvy o Gvere je rozhoduitcee to, Co je uvedené v ostatnych prilohach teito
zmluvy o fivere.

UVER

Veritel' sa zaviizuje poskytnat DiZnikovi za podmienock dohodnutych v tejto zmluve o {vere penazné
prostriedky:

(a)
(b)

2.1

22

do celkovej vyiky dveru a v dohodnutej mene: 1 018 633,18 EUR,

za Uéelom financovania opravnenych nakladov projektu s kodom 043BB600005 s ndzvom "
VODOZADRZNE OPATRENIA V OBCI LUTILA " (d'alej len Projekt), na realizaciu ktorého Dhinik
uzavrel 5 Pddohospodarskou platobnou agentiirou {d'alej len Poskytovatel) diia 25.6.2024 Zmluvu o
poskytnuti nendvratného finanéného prispevku (d'alej len NFP) ¢. 043BB600005 (d'alej len Zmluva o
NFP} v ramci Programu rozvoja vidieka SR 2014 - 2022, é&isle vyzvy 60/PRV/2022-
AKTUALIZACIA &.1, opatrenie & 4 Investicie do hmotného majetku.

POSKYTNUTIE PENAZNYCH PROSTRIEDKOV

Veritel' sa zaviizuje poskytnat® Dlinikovi pefiazné prostriedky na zdklade Dlinikovej oprévnene

podanej a riadne vyplinenej Ziadosti za podmienky, Ze v defi, ktorym je datované Ziadost ako aj v Dett

poskytnutia;

(a} vietky wvyhldsenia Diznika podPa tejto zmluvy o fivere a podla vietkych ostatnych
dokumentov sivisiacich s fou alebo DlZnikom predloZenych s spravne a pravdivé, a

{b) nenastal a ani nepretrvava Pripad porudenia zmluvy.

Ziadost’ o poskytnutie pefiaznych prostriedkov musi byt v dohodnutej forme a po dorueni Veritelovi
je neodvolatel'na.

Dlinik nemdZe poZiadat' Veritel'a o poskytnutie pefiaznych prostriedkov:

(a) ak by poZadovany Defi poskytnutia mal nastat’ neskér nez 31.08.2025;

{b) neskér neZ v druhy pracovny deii pred poZadovanym Ditom poskytnutia s vynimkou pripady,
ak Veritel’ pisomne akceptuje aj neskorsi deii;

{c) kym nezaplatil odplatu za dojednanie zéviizku poskyinit' peflaZné prostriedky, pokial je
povinny takito odplatu zaplatit’;

(d) pred tym, neZ Veritel' akceptoval spinenie vietkych dokumentarnych odkladacich podmienck

uvedenych v prilohe Odkladacie podmienky, v takej forme a s takym obsahom, aké si pre
Veritel'a akceptovatelné.
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Zmiuva o terminovanom (vere &. 452/2025/42

DlZnik nembZe poZiadat' Veritela o poskytnutie pefiaznych prostriedkov, ktoré uZ boli raz splatené z
akéhokolvek dévodu.

3. VRATENIE POSKYTNUTYCH PENAZNYCH PROSTRIEDKOV

Dlznik sa zavdzuje vratit' vietky poskytnuté pefiaZné prostriedky spdsobom stanovenym v prilohe Specifické
podmienky tveru,

4, UROK

Dlinik sa zavizuje Veritelovi platit’ z poskytnutych penaznych prostriedkov Grok vo vyske podlPa drokovej
sadzby stanovengj v prilohe Specifické podmienky Gveru. Dimik sa zavizuje platit Veritefovi arok z
nesplatenej ciastky poskytnutych pefiaZnych prostriedkov mesadne, vidy v posledny deii kalendérneho mesiaca.
Posiedna splatka drokov je splatna v deit splatnosti najneskorgie splatnej &iastky poskytnutych pehaznych
prostriedkov,

5. VYHLASENIA A ZAVAZKY
5.1 Diznik potvrdzuje Veritelovi, Ze:
{a) kazdé z vyhlaseni DiZnika uvedenych v tejto zmbuve o avere a inych dokumentoch siivisiacich
s fiou alebo DiZnikom predloZenych je pravdivé v defi uzavretia tejto zmluvy o fivere, a
(b} kaZdé z vyhlaseni Dlinika uvedenych v tejto zmluve o tvere a inych dokumentoch sivisiacich

s fiou alebo Diznikom predloZenych sa bude povaZovat’ za Dlinikom pravdivo zopakované v
defi podania kaZdej Ziadoesti o poskytnutie pefia¥nych prostriedkov a v prvy defi kazdého
kalendarneho mesiaca.

52 DlZnik sa zavizuje riadne a vias splnit’ vietky povinnosti, ktoré sit mu uloZené touto zmluvou o tvere.
6. PREDCASNE SPLATENIE

6.1 DlZnik neméZe vypovedat poskytnutie tiveru.

6.2 Ak nastane ktordkolvek zo skutoZnosti nazvanych v tejio zmiuve o Gvere ako Pripad porufenia

zmluvy, bez ohl'adu na ta, & jej vznik mohli DiZnik alebo ind osoba ovplyvnif, kym tato skutodnost’
pretrvava, Veritel' je opravneny pisomne:

{a) vypovedat’ poskytnutie {ivery, a/alebo

(b} vyzvat DiZnika, aby vietly &iastky, ktoré s dlZné podla tejto zmluvy o Gvere alebo ich dast
uréennn Veritelom, splatil namiesto pdvodne dohodnutej doby splatnosti v Zase urdenom
Veritelom, éo sa Dlznik zavizuje splnit’.

Prilohy:

1. - Vieobecné obchodné podmienky pre Gvery

2. - Odkladacie podmienky

3. - Vzor ziadosti 0 poskytnutie pefiaZnych prostriedkov
4, - Specifické podmienky tiveru
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Minik:
DA s
Obchodné meno/Nazov: Obec Lutila

Meno: Peter Knopp
Funkcia/Opravnenie: starosta

Podpis:

Veritel’:
Diia: .,
Vieobecna Gverova banka, a.s.

Meno: Ing. Drahomira Majernikova

Zmluva o terminovanom Gvere & 452/2025/UZ

Funkcia/Opravnenie: manaZér klientskych vzfahov senior pobotky Ziar nad Hronom, Firemné obchodné

centrum Banska Bystrica na zaklade plnomocenstva zo dita 11.12.2024

Podpis:

Meno: Ing. Adriana Ondrusova

Funkeia/Opravnenie: manazér klientskych vztahov pobocky Ziar nad Hronom, Firemné obchodné centrum

Banska Bystrica na zaklade plnomocenstva zo diia 11.12.2024

Podpis:
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* z Uverového Gttu {v pripade pefiainych prostriedkov poskytnutych ako terminovany Gver alebo ako revolvingovy
dver),

* alebo z toho Gftu, na ktorom je poskytovany kontokorentny Uver, spravidla z Beiného Gétu (v pripade pefiainych
prostriedkov poskytnutych ako kontekorentny dver).

Diinikom je subjekt, ktory je zmluvnou stranou zmluvy o lvere, alebo iny subjekt, ktory sa zaviazal zaplatit Veritelovi
pohiadavku a/alebo jej prislusnu: ast vyplyvajiicu zo zmluvy o UGvere na zéklade prevzatia dihu alebo pristipenia k zdvazku,
afalebo subjekt, na ktory prediel alebo bol prevedeny zavizok zaplatit pohladavku Veritela a/alebo jej prisluénd Zast
vyplyvajicu zo zmluvy o Gvere.

Doba na erpanie znamena obdobie, ktoré konéi dfiom, ktory je uvedeny v zmluve o dvere ako posledny defi Doby na
terpanie, pripadne ako posledny deri, kedy je eSte moZné poskytndt pefainé prostriedky; a zatina diiom kedy si splnené
vietky niZsie uvedené podmienky: (i} zmiuva o Uvere je riadne uzavretd, (i) zmluva o dvere nadobudla Gginnost {najms v
pripade povinne zverejfiovane] zmluvy o Gvere}, a {iii} Veritel akceptoval spinenie kaZdej Odkladacej podmienky v pripade,
Ze boli nejaké Odkladacie podmienky dohodnuté.

Elektronicky dokument znamena akykolvek dokument doru€ovany v inej ako listinnej podobe (iny ako Listinny dokument),
ktory splia nalefitosti bud pisomnej formy alebo trvanlivého média, najmd dokumenty dorufované v radmci sluiby
Nonstop banking a stuzby Biznis zona, pokal Veritel nebude sthlasit inak.

Elektronicky podpis znamena tidaje v elektronickej forme, ktoré st pripojené alebo logicky pridrufend k inym Gdajom v
elektronickej forme a ktoré podpisovate! pouZiva na podpisovanie zmysle Nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 910/2014 z 23. jila 2014 o elektronickej identifikicii a déveryhodnych slufbdch pre elektronické transakcie na
vnatornom trhu a o zrudeni smernice 1999/93/ES.

EURIBOR znamend pre prisiuiné Urokové obdobie sadzbu uréent Veritelom ako sadzba EURIBOR (Euro InterBank Offered
Rate) v spréve prisluiného Spraveu referenénej sadzby EURIBOR, ktora sadzba sa objavi v prisluinom Referenénom tase
sadzby EURIBOR, v prisiuny Referenény defi pre menu euro a pre prisluiné Urokové obdobie, vo zverejneni prisluiného
Spravcu referenénej sadzby EURIBOR afalebo na pristuSnej strane takej sluiby, ktord takuto sadzbu zverejiiuje a ktor
Veritel obvykle pouiiva na udely tejto zmluvy o dvere {napriklad na prisluinej strane prislunej slulby poskytovatelov
trhovych informdcii Bloomberg alebo Refinitiv, alebo, ak ddjde k zmene v oznadeni takejto strany alebo k zaniku takejto
sluiby, na takej strane takej sluiby, aki Veritel odévodnene urél ako stranu afalebo sluibu, ktord svojimi parametrami
najviac zodpoveda povodnej strane a sluzbe}, prifom v pripade, Ze takto urfend sadzba EURIBOR bude zaporné &islo, pre
tcely tejto zmluvy o dvere sa poutije sadzba EURIBOR vo vyike 0 (nula).

EURAB3EIRS znamena pre pristuné Urokové obdobie sadzbu uréenu Veritefom, ako sadzba:

(a) ktord sa objavi v dase medzi 12.00 hod. aZ 13.00 hod. v prisluiny defi na prisluénej strane slufby Refinitiv
{alebo, ak ddjde k zmene v oznafeni strany alebo k zdniku sluiby, na takej strane takej shufby, akd Veritel
odtvodnene urdi ako stranu alebo sluZbu, ktord svojimi parametrami najviac zodpoveda pdvodnej strane a siuibe)
pre menu EUR a pre obdobie zhodné s prislusnym obdobim uvedenym v zmluve o tvere alebo obdobie jemu
najbliZ3ie, pricom v pripade, Ze takto urfena sadzba EURAB3EIRS bude zdporné &slo, pre ulely tejto zmiuvy o tvere
sa poufije sadzba EURAB3EIRS vo vyske 0 {(nula); alebo

{b) ak nie je moiné postupovat podfa odseku {a) vy$die, tak sadzba, ktory Veritel v tase medzi 12.00 hod. a?
13.00 hod.

v prisluiny defi uvedeny v zmluve o tvere pondka najvyznamnej$im bankdm na eurdpskom medzibankovom trhu
ako sadzbu pontikanu na depozita pre menu EUR a pre obdobie zhodné s prisluinym obdobim uvedenym v zmluve
o uvere alebo obdobie jemu najbliZdie.

Finanény dokument znamena (i) zmluvu o Gvere, (i) kaZzdd a ktordkofvek Rufitelskd listinu vystavend kaidym a
ktorymkolvek Ruditefom v stvislosti so zmluvou o tvere, (iil} ako aj akdkolvek ind zmluvu ktord je uzavretd, alebo iny
dokument ktory je vystaveny - v sUvislosti so zmluvou o dvere, nielen ale najmi za Géelom priameho alebo nepriameho
zabezpedenia zdvizkov DlZnika zo zmluvy o Gvere.
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Finanény trh znamend medzibankovy trh krajin eurozény.

Fixnd urokovd sadzba mamena sadzbu uvedenu pod tymto oznafenim v zmluve o Udvere, ktord sa pouiije pre vietky
penainé prostriedky a po celd dobu, kedy st podla zmiuvy o Gvere poskytnuté a nesplatend, pokial nie je dohodnuté inak.

Fixovand tirokova sadzba znamend pohyblivd drokovi sadzbu, uréend pre prvé Urokové obdobie (dalej Urokové obdobie
v pripade Fixovanej urokove] sadzby aj ako Fixované obdobie) ako sadzbu, wyika ktore] je uvedena v zmluve o tvere,
potom pre kaZdé daldie nasledujice Fixované obdobie znamena sadzbu urfenu jednostranne Veritelom, ktorej vysku
Veritel oznamuje Dinikovi na vypise z Gverového uftu pripadne pisomnym ozndmenim, pricom medzi hlavné okolnosti,
ktoré mdZu ovplyvnit zmenu vyiky Fixovane] lrokove] sadzby, patria najmé zmeny na finanénych trhoch a obchodni
politika Veritefa, ako aj suvisiace rizikové ndklady a celkovy rizikovy profil Dlinika, vritane jeho celkovej platobnej
discipliny.

Ak nie je Diinikovi do uplynutia predchadzajiceho Fixovaného obdobia ozndmend nové vyska Fixovanej trokovej sadzby,
poufije sa pre najblizSie nasledujuce Fixované obdobie td wyika Fixovanej (rokovej sadzby, ktord bola pouiivana v
predchadzajucom Fixovanom obdobi,

Listinny dokument znamena akykolvek dokument derufovany v listinnej podobe.

Koneiny den splatnosti znamend dohodnuty def splatnosti tej {poslednej) spldtky istiny poskytnutych pefiainych
prostriedkov, ktord je splatnd najneskor.

Koreipondencia znamend akékolvek ozndmenie, Ziadost (vratane Ziadosti o poskytnutie pefiainych prostriedkov), alebo
dokument inej formaline] koredpondencie, sdvisiaci so zmluvou o dvere alebo inym s fou stvisiacim dokumentom.

Kvalifikovany elektronicky podpis znamend zdokonaleny elektronicky podpis vyhotoveny s pouitim kvalifikovaného
zariadenia na vyhotovenie elektronického podpisu a zaloieny na kvalifikovanom certifikite pre elektronické podpisy v
zmysle Nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady {(EU) & 910/2014 z 23. jGla 2014 o elektronickej identifikacii a
ddveryhodnych siuibach pre elektronické transakcie na vndtornom trhu a o zrufeni smernice 1999/93/ES.

Mimoriadna splatka znamena akukolvek plathu Dlinfka zo zmluvy o terminovanom dvere, ktord je vykonana: (i} v &ase
skoriom ako bola splatnost takejto platby a/alebo (i) vo vyike vy3iej ne? bolo splatné v Ease vykonania takej plathy -
prifom sa povaiuje za predfasné splatenie terminovaného Uveru alebo jeho fasti, za ktoré je Dlinik zaviazany platif
poplatok/ odplatu, a to aj v pripade, Ze Veritel da na vykonanie Mimoriadnej splatky suhlas, pokial sa Veritel s DiZnikom
nedahodne inak. DIZnik nie je opravneny vykonat Mimoriadnu splatku bez predchddzajiceho pisomného suhlasu Veritels,
vykonanie Mimoriadnej splatky bez predchidzajiceho pisomného suhlasu Veritefa sa povaiuje za Pripad poruSenia
zmluvy. DiZnik sa zavdzuje, Ze o sthlas na vykonanie Mimoriadnej splatky poZiada Veritela aspofi 15 dni vopred.

Nonstop banking znamené stuzbu Veritela, ktord umoirniuje spojenie Diinika s Veritelom a kontrolu nad produktmi
prostrednictvom kandlov elektronického bankavnictva, ktord je poskytovand Dlinikovi na zdklade osobitnej Zmiuvy o
vyuiivani slufieb Nonstop banking. Sluiba Nonstop banking je ¢lenend do kandlov: {i) Internet banking {Mabil banking,

VIAMO, ePlatby VUB) a (ii) kontakt {Sluzba Kontakt, IVR — Automaticky hlasovy systém).

Odkladacie podmienky znamena podmienky predloZenia takych dokumentov, ktoré si uvedené v zmluve o tvere pod
oznacenim Odkladacie podmienky.

Ovladajtica osoba znamena osobu oznadend ako ovlddajica osoba v § 66a Obchodného zdkonnika.
Oviddand osoba znamend osobu oznacent ako oviadand osoba v § 66a Obchodného zakonnika.

Podstatny nepriaznivy dopad znamena podstatny nepriaznivy dopad na (a} podnikatefski a/alebo finanént situaciu
prisludnej osoby; a/alebo (b} schopnost prisluinej osoby plnit jej zavizky podia 2mluvy o dvere, ruditelskej listiny alebo
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iného sivisiaceho dokumentu; a/alebo (c} platnost alebo vymogitelnost zmiuvy o Gvere, rutitelskej listiny alebo iného
stivisiaceho dokumentu,

Pracovny defi znamend den, ktory nie je dfiom pracovného pokoja podia zdkona €. 241/1993 2.z. o itétnych sviatkoch,
drach pracovného pokoja a pamatnych diioch v zneni neskordich predpisov a podla zékona & 311/2001 Z.z. Zskonnik
prace v zneni neskorsich predpisov

PRIBOR znamena pre prisluiné Urokové obdobie sadzbu urfent Veritefom ako sadzba PRIBOR {Prague InterBank Offered
Rate) v sprave prisluSného Spravcu referenénej sadzby PRIBOR, ktord sadzba sa objavi v prisluinom Referenénom ase
sadzby PRIBOR, v prislusny Refereniny defi pre menu Eeskd koruna a pre prislusné Urokové obdobie, vo zverejneni
prislusného Spraveu referentnej sadzby PRIBOR a/alebo na prisluénej strane takej slufby, ktora takito sadzbu tvergjfiuje
aktor( Veritel' obvykle pouZiva na dfely tejto zmluvy o dvere (napriklad na prisluinej strane prisluinej sluiby
poskytovatefov trhovych informacii Bloomberg alebo Refinitiv, alebo, ak doéjde k zmene v oznateni takeijto strany alebo k
zéniku takejto sluzby, na takej strane takej stuzby, aki Verite! odévodnene uréi ako stranu a/alebo sluZbu, ktord svojimi
parametrami najviac zodpovedd pévodnej strane asluibe), pri€om v pripade, ¥e takto urfend sadzba PRIBOR bude
zéporné Eislo, pre Ulely tejto zmluvy o tvere sa pouZije sadzba PRIBOR vo vyke 0 (nula).

Pripad poruSenia zmluvy znamend ktordkolvek zo skutoénosti, ktoré si takto nazvané v &lanku 10 nisdie.

Prostriedok dialkove] komunikdcie znamend spdsob, ktory sa méie bez silasnej fyzicke] pritomnosti poskytovatela
platobnych sluZieb a pouZivania platobnych sluZieb pouit na uzatvorenie zmluvy, pripadne iného dokumentu. Ide najma,
nie viak vylucne o stuzby Nonstop banking, MultiCash, Biznis 26na 3 InBiz.

Referentny €as znamend fasovy okamih prisludného dria uréeny presnou hodinou a mindtou €asu miesta Zverejnenia
prisluinej sadzby, t.j. sadzby EURIBOR, alebo PRIBOR, alebo Term SOFR, alebo Term SONIA, v stlade s pravidlami
prisluiného Spravcu referentnej sadzby pre zverejfiovanie takejto sadzby.

Refereniny defi znamena:
{a) pre Terminovany Uver a Revoivingovy tver, druhy Pracovny defi pred prvym dfiom Urokového obdobia;
(b} pre Kontokorentny uver, druhy Pracovny defi pred prvym Pracovnym dfiom kalendarneho mesiaca;

Rutitel znamena kaZdUy osobu, ktora rudi za zavazky Dlinika vyplyvajice zo zmluvy o Gvere alebo suvisiace s fiou.

Sankcie znamenaji akékolvek obchodné, (izemné, ekonomicke, komoditné alebo finanéné sankcie, embargd alebo iné
podobné restriktivne opatrenia vyplyvajlce z akéhokolvek predpisu alebo iného rozhodnutia akejkolvek Sank&nej autority.

Sankcionovana osoba znamenad fyzicku alebo pravnickd osobu, ktora:
{a}  je uvedend v Sankénom zozname, je priamo alebo nepriamo vlastnena takou osobou, priamo alebo nepriamo
viastni taku osobu alebo je osobou konajicou v mene takej osoby;

(b) mad sidlo alebo vykondva svoju ¢innost v 3tate alebo na Gzemi, ktoré je postihnuté Sankciami, je zriadend podfa
pravneho poriadku takého Stdtu alebo Gzemia, je priamo alebo nepriamo vlastnena takym titom alebo Gzemim
alebo je asobou konajlcou v mene takého Statu alebo Uzemia; alebo (¢) je tnak dotknutd akymikolvek Sankciami.

Sank&na autorita znamena:

(a)  Organizdciu spojenych ndrodov;

(b}  Spojené Staty americké;

{c) Eurdpsku uniu alebo ktorykolvek z jej Elenskych Etétov; alebo

{d)  akykolvek orgdn alebo agentiru ktoréhokolvek §tatu alebo inititicie uvedenej v odsekoch (a) a2 (c) vyisie, vratane
Ministerstva zahrani¢nych veci (DOS) Spojenych $tdtov americkych, Uradu pre kontrolu zahraniénych aktiv (OFAC)
Spojenych §tatov americkych alebo Pokladnice jeho VeliZenstva {HM Treasury) Spojeného kralovstva.
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Sankény zoznam znamend ktorykolvek z nasledovnych dokumentov {v katdom pripade v zneni akychkolvek jeho zmien a
doplneni):

{a)  .Specially Designated Nationals and Blocked Persons List” vedeny Uradom pre kontrolu zahranifnych aktiv (OFAC)
Spojenych $tétov americkych;

{b}  .Consolidated List of Financial Sanctions Targets” a ,Investment Ban List" vedeny Pokladnicou jeho Velifenstva {HM
Treasury) Spojeného kralovstva;

(c) “United Nations Security Council Consolidated List” vedeny Organizaciou spojenych ndrodov:

(d)  “Consolidated List of persons, groups and entities subject to EU Financial Sanctions” vedeny Eurdpskou komisiou;
alebo

(e}  akykolvek podobny zoznam vedeny alebo verejne vyhlaseny Sankénou autoritou, ktory obsahuje identifikaéné ddaje
os6b alebo indtitdcii dotknutych akymikofvek Sankciami.

Skupina znamend skupinu osdb tvorend: (i} Diznikom, (i) kaZdym Ruditefom a (iii) kaidou osobou, ktord poskytuje
zabezpetenie spinenia zdvizkov DiZnika alebo Rutitela zo zmiuvy o tvere, ako aj kaidou osobou, ktora je {iv} Oviddanou
osobou alebo Ovlddajiicou osobou ktorejkolvek z 0s6b patriacich pod (i), {if} alebo {iii) tohto odseku vyidie.

Spravca refereniénej sadzby znamena pre pristudni sadzbu, t.j. pre EURIBOR, alebo PRIBOR, alebo Term SOFR, alebo Term
SONIA taky subjekt, ktory vykonava Cinnosti spraveu tejto sadzby na zéklade prisluiného povolenia v stlade s prislusnymi
pravnymi predpismi o referenénych hodnotéch na finanénom trhu.

Term SOFR znamend pre prisluiné Urokové obdobie sadzbu uréend Veritefom ako referenénd terminova sadzba SOFR
{forward-looking term Secured Overnight Financing Rate) obvykle s oznadenim ,CME Term SOFR”, ,USD-SOFR CME Term®”,
»ICE Term SOFR" alebo ,Term SOFR 1100" (pripadne s inym prisluSnym oznafenim ak také aznafenie existuje) v sprave
prislusného Spravcu referencnej sadzby Term SOFR, ktord sadzba sa objavi v pristuénom Referenénom ¢ase sadzby Term
SOFR, v prisluiny Referenény deri pre menu americky doldr a pre prisluiné Urokové obdobie, vo zverejneni prislusného
Spraveu referencnej sadzby Term SOFR a/alebo na prisludnej strane takej slugby, ktord takdto sadzbu zverejiuje a ktord
Veritel obvykle pouZiva na ulely tejto zmluvy o tivere (naprikiad na pristunej strane prislusnej sluzby poskytovatelfov
trhovych informécii Bloomberg alebo Refinitiv, alebo, ak déjde k zmene v aznateni takejto strany alebo k zaniku takejto
sluzby, na takej strane takej sluzby, aku Verite! oddvodnene uréi ako stranu a/alebo sluibu, ktora svoiimi parametrami
najviac zodpoveda pbvodnej strane a sluzbe}, pricom v pripade, e takto uréend sadzba Term SOFR bude zdporné &islo, pre
Uely tejto zmluvy o Uvere sa poutije sadzba Term SOFR vo vyske 0 {nula).

Term SONIA znamena pre prisluiné Urokové obdobie sadzba uréend Veritelom ako referentna terminovs sadzba SONIA
{forward-looking term Sterling Overnight index Average Rate) obvykle s oznatenim ,GBP-SONIA ICE Term®, »ICE TSRR",
~GBP-SONIA Refinitiv Term” alebo ,Refinitiv Term SONIA“ (pripadne s inym prislu¥nym ozna€enim ak také oznatenie
existuje) v sprave prislusného Spraveu referenénej sadzby Term SONIA, ktord sadzba sa objavi v prisluinom Referenénom
Case sadzby Term SONIA, v prisluiny Referenény defi pre menu britskd libra a pre prisluiné Urokové ohdobie, vo
zverejneni prisluiného Spravcu referenénej sadzby Term SONIA a/alebo na prisiuinej strane takej sluZby, ktora takdto
sadzbu zverejfiuje a ktord Veritel obvykle pouZiva na Gely tejto zmluvy o dvere (naprikiad na prisiuinej strane prisluinej
sluzby poskytovatefov trhovych informacii Bloomberg alebo Refinitiv, alebo, ak ddjde k zmene v oznaéeni takejto strany
alebo k zaniku takejto sluZby, na takej strane takej sluzby, aki Veritel odovodnene uréf ako stranu a/alebo sluibu, ktors
svojimi parametrami najviac zodpoveda pdvodnej strane a sluibe), pricom v pripade, Ie takto uréend sadzba Term SOFR
bude zaporné Cislo, pre Géely tejto zmiuvy o dvere sa pouzije sadzba Term SONIA vo vyske O (nula).

Uverovy téet znamend evidenény (icet vedeny Veritefom v stvislosti s terminovanym Gverom alebo revolvingovym
Overom, na tarchu ktorého dochddza k paskytnutiu pefiainych prostriedkov z tveru a ktorého &islo Veritel aznami
DiZnikovi vo vypise z Uverového G¢tu zasielanom DIznikovi.

Urokové chdobie znamena:

{a} v pripade pohyblive] drokovej sadzby poéitanej s pomocou EURIBORu PRIBORu, Term SOER alebo Term SONIA,
obdobie, ktorého dffka je uréend v zmluve o Gvere, a ktoré plynie nasledovne:

(i} prvé Urokové obdobie sa zatina:
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{A) v pripade terminovaného a revolvingového Gveru v Defi poskytnutia prvej osobitne poskytnutej Zasti
pefaZnych prostriedkov a vztahuje sa na vietky pefainé prostriedky poskytnuté podas prvého
Urokovéha obdobia, pokial v zmluve o dvere nie je uvedensé inak;
(B} v pripade kontokorentného tveru v defi, kedy je Diinik podla zmiuvy o Uvere opravneny prvykrat
poziadat o poskytnutie pefiainych prostriedkov, pokial v zmluve o tvere nie je uvedené inak;
{ii) kaidé nasledujice Urokové obdobie sa za&ina momentom uplynutia predchiddzajiceho Urokového
obdobia a vztahuje sa na vietky pefiainé prostriedky poskytnuté pocas tohto Urokového obdobia aj na
vietky predtym poskytnuté a nesplatené pefiainé prostriedky a
{b) v pripade pohyblivej drokovej sadzby potitanej ako sifet Zakladnej sadzby a marie, obdobie, ktoré sa zatina v ded,
ktory je ako ded utinnosti Zakladnej sadzby uvedeny v oznameni Veritefa o novej Zékladnej sadzbe a konéi v defi
bezprostredne predchddzajuci diiu, ktory je ako defi Gcinnosti Zakladne] sadzby uvedeny v najbliZdie nasledujlicom
ozndmeni Veritela o novej Zakladne] sadzbe, s vynimkou prvého Urokového obdobia, ktoré sa zadina:

(i) v pripade terminovaného a revolvingového Uveru v Defi poskytnutia prvej osobitne poskytnutej Casti
pefiainych prostriedkov a vztahuje sa na vietky v tomto obdobi nesplatené periazné prostriedky, pokial v
zmiuve o Uvere nie je uvedeng inak;

(i) v pripade kontokorentného tveru v def, kedy je Diznik podta zmluvy o tvere opravneny prvykrat poziadat
0 poskytnutie pefiainych prostriedkov, ak je viak v zmluve o Gvere v &dnku 11, ZAKLADNE PODMIENKY
vyslovne osobitne uvedeny Datum poskytnutia Uverového ramca, viedy prvé Urokové obdobie zadina v
defi Datumu poskytnutia dverového ramea;

{c) v pripade Fixovanej Grokove] sadzby obdobie, ktorého dl?ka je uvedené v zmluve o dvere, pritom ka?dé nasledujlce
Fixované obdobie sa zatina momentom uplynutia predchadzajiceho Fixovaného obdobia a prvé Fixované obdobie
zalina:

(i) v pripade terminovaného Uveru v Def poskytnutia prvej osobitne poskytnutej Casti pefiaznych
prostriedkov a vztahuje sa na vietky v tomto obdobi nesplatené pefiainé prostriedky, pokial v zmiuve o
Uvere nie je uvedené inak;

{ii) v pripade kontokarentného lveru v defi, kedy je DIZnik podia zmiuvy o Uvere opravneny prvykrat poziadat

o poskytnutie periaznych prostriedkov, a vztahuje sa tie? na vietky v tomto obdobi nesplatené pefainé
prostriedky.

Pokial potas plynutia Fixovaného obdobia Veritel na Ziadost DlZnika Fixovand urokovd sadzbu mimoriadne upravi, ukonéi
sa prebiehajlice Fixované obdobie predfasne, a s novou upravenou Fixovanou Grokovou sadzbou zaéne plyntit aj nové
Fixované obdobie.

Zikladnd sadzba znamend platni a udinnu sadzbu uréent jednostranne Veritelom, ktord bola pod oznadenim ,Zakladnd
sadzba pre podnikatelské dvery” pre menu zhodn( s menou Uveru naposledy oznamend na webovom sidle Veritela,
pricom medzi hlavné okolnosti, ktoré moZu ovplyvnit zmenu vysky Zakladnej sadzby, patri najmaé: {i) zmena vyiky limitnej
tirokovej sadzby Eurdpskej centralnej banky pre tyZdfiové REPO tendre pre pripad Zakladnej sadzby stanovenej v mene
euro, (i) zmena vysky sadzby Federal Funds Target Rate FED (Federalny rezervny systém USA) pre jednodriové operacie
pre pripad Zakladnej sadzby stanovenej v americkych doldroch, {iii} zmena vysky limitnej drokovej sadzby Ceskej narodnej
banky pre dvojtyZdfiové REPO tendre pre pripad Zékladnej sadzby stanovenej v CZK, (iv) zmena vysky limitnej Grokovej
sadzby Bank of England pre jednodfiové REPO tendre pre pripad Zakladnej sadzby stanovenej v GBP, {v} ako aj zmeny
rozdielov medzi kdtovanymi medzibankovymi Grokovymi sadzbami a sadzbami uvedenymi pod (i, {ii), (iil}, (iv).

V zmiuve o tvere:

{a}  nakladanie znamena predaj, odplatny prevod, bezodplatny prevod, zémenu, ndjom, odplatné alebo bezodplatné
prenechanie do uiivania, vypoZicky, a to tak dobrovolne ako aj nedobrovolne (napr. v pripade exekicie), a nakladat
sa bude vykladat v sulade s vy83ie uvedenym, pritom za nakladanie s pozemkom sa povaZuje aj akdkolvek finnost
smerujica k vzniku alebo zmene stavby na takomto pozemku, pokial ide o éinnost bez prechddzajiceho pisomného
suhlasu Veritela;

(b}  ma2 sa za to, Ze Pripad poruienia zmluvy trvd alebo pretrvava ak Diinik tento stav neodstranil alebo ak sa Veritel
prav vyplyvajlcich z tohto stavu pisomne nevzdal;
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(¢} kaidy odkaz na oscbu {vratane Veritela a Diinika) zahffia aj jej pravnych nastupcov ako aj postupnikov a
nadobudatelov prav alebo zavizkov, ktori sa stali postupnikmi alebo nadobudatelmi prav alebo zavizkov v silade
so zmluvou, do prav a/alebo povinnosti z ktorej vstapili;

{d)  kaidy odkaz na akykolvek dokument (vratane zmluvy o Uvere) znamend prisluiny dokument v zneni jeho dodatkov
a inych zmien.

2. Uver

Podla spasobu poskytnutia a vratenia pefiainych prostriedkov uvedeného v zmluve o dvere Veritel moZe poskytnut dver
ako {a) terminovany dver, alebo (b) revolvingovy Gver, alebo {c) kontokorentny uver.

Terminovany uver je Gver, z kiorého mdiu byt podia dohody Diinika a Veritela poskytnuté pefainé prostriedky
jednorazovo alebo na viac krat af do dohodnutej vySky Uveru stanovenej v zmiuve o Gvere, pricom Diinik je povinny
poskytnuté pefainé prostriedky vratit v spldtkach alebo jednorazovo podia dohody stanovenej v zmluve o Gvere, a pricom
poskytnuté pefainé prostriedky, ktoré uf DlZnik raz vratil, nie je moiné opéatovne poskytnit.

Revolvingovy dver je Uver, z ktorého moZu byt poskytnuté pefainé prostriedky na viackrdt podla limitov celkovei vyiky
Uveru pre prisiuiné obdobia, ktoré st uvedené v zmiuve o Uvere a v rémci kaidého takéhoto obdobia jednorazovo alebo
na viackrat a# do vyiky limitu celkovej vwiky dveru pre pristuiné obdobie, pritom s vynimkou postedného obdobia je Dlinik
v posiedny deft kaidého obdobia povinny poskytnuté pefiainé prostriedky vratit tak, aby v tento def celkova Ciastka
vietkych poskytnutych pefiainych prostriedkov neprevySovala celkovi vysku dveru stanovent pre nasledujiice cbdobie a v
posledny deri posledného obdobia je Dlinlk povinny vratit vietky poskytnuté a nesplatené pefiainé prostriedky.
Poskytnuté pefainé prostriedky, ktoré uZ boli raz vratené je moiné padlia zmiuvy o Uvere opdtovne poskytnut len podia
limitov celkovej vyiky Gveru a na obdobia uvedenéd v zmluve o Uvere.

Kontokorentny Gver je Uver, z ktorého méazu byt peiainé prostriedky poskytnuté na viackrat podla limitov celkovej vyiky
Uveru pre prislu$né obdobia, ktoré st uvedené v zmluve o Uvere a v ramci kaidého takéhoto obdobia na viackrét aZ do
vysky limitu cetkovej vyiky uveru pre pristuiné obdobie, a to formou vykonania prikazov na thradu platieb Diinika z
BeZného uétu vedendho u Veritela alebo akoukolvek inou pisomne dohodnutou formou nakladania so zostatkom na
Befnom aéte vedenom u Veritela, aj ked na to DiZnfk nema na tomto Géte dostatok pefiainych prostriedkov, pricom s
wynimkou posledného obdabia je Diznik v posledny ded kaZdého obdabia povinny poskytnuté periainé prostriedky vratit
tak, aby v tento defi cetkova Eiastka vietkych poskytnutych pefainych prostriedkov neprevySovala celkovi vysku Gveru
stanoven( pre nasledujice obdobie a v posledny defi posledného obdobia je Diinik povinny vratit vietky poskytnuté a
nesplatené peraZné prostriedky.

Ak Dlinik Fiada o poskytnutie perfiainych prostriedkov za Ufelom vyplatenia faktdr, ktoré Diinik predkiada spolu so
Ziadastou o poskytnutie pefiainych prostriedkov, poskytuje Veritel pefainé prostriedky (Cerpanie dveru} zdsadne len
priamo na lfet tretej osoby, uvedeny vo faktire - pokial Veritel nebude vyslovne sthlasit s tym, aby boli takéto pefiainé
prostriedky poskytnuté pripisanim na Beiny et Dlinika, Ak je v zmluve dohodnutym (felom Uveru splatenie iného
Uveru/ inych dverov (dalej len ,POvodny dver”) poskytuje Veritel periainé prostriedky (Cerpartie dveru} — pokial je to
technicky moiné - zdsadne len priamo na Gverovy Uéet Pavodného Uveru - pokial Verite! nebude vyslovne sihlasit s tym,
aby boli takéto periainé prostriedky poskytnuté pripisanim na beiny Gcet DiZnika.

3. Odkiadacie podmienky

Ak st v zmiuve o tivere dohodnuté Odkladacie podmienky, DiZnik sa zavizuje, Ze na svoje naklady zadovaii a predioZi
{alebo zabezpedi, aby tretia asoba v mene, na Gfet a na zodpovednost DiZnika predioZila) Veritelovi vietky dokumenty na
spinenie Odkladacich podmienok v takej forme a s takym obsahom, aké su pre Veritefa akceptovatelné. Veritel nie je
povinny poskytnut Diinikovi pefainé prostriedky, ak forma alebo obsah dokumentov Odkladacich podmienok
predlofenych Veritelovi, nebudl pre Veritela akceptovatefne.

4, Platby

{a) Ak v zmluve o dvere nie je uvedené, kedy je pohfadavka Veritefa splatnou, takato pohfadavka je splatnou najneskér
v treti pracovny defi odo dAa dorufenia vyzvy Veritela na zaplatenie. $ vynimkou pripadu platby formou zapotitania
podla &lanku 16 nifsie alebo platby formou inkasa podfa lanku 17 pism. {c} niZie, Dlinik uhradi kaZdd dling Ziastku
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v suvislosti s pefianymi prostriedkami poskytnutymi ako terminovany Gver alebo ako revolvingovy tver v prospech
Uverového Gétu a v savislosti s pefaZnymi prostriedkami poskytnutymi ako kontokorentny uver v prospech
Beiného dttu vedeného u Veritela, alebo v prospech takého Géty, ktorého Eislo bude Diznikovi vopred pisomne
ozndmeneé Veritelom, a to v jej defi splatnosti a v mene Gveru, DiEnfk {ani ¥iaden jeho pravny ndstupca) nemdie
zapocitat Ziadnu svoju pohfaddvku voti akejkolfvek pohladavke Veriteta (ani vodi jeho pravnemu ndstupcovi)
vyplyvajlce] zo zmiuvy o tvere alebo stvisiace] s fou, pri€om pre odstranenie pochybnosti je dohodnuté, Ze svoju
pohladdvku nemdie Dlinik (ani fiaden jeho pravny ndstupca) zapoditat ani pofas doby, kedy je akdkolvek
pohladdvka Veritela zo zmluvy o dvere (alebo z akéhokolvek s fou sdvisiaceho dokumentu} alebo v sivislosti s fiou,
poskytnutd zo strany Veritela ako zdbezpeka v lverovych operaciach Eurosystému.

{(b)  V pripade akejkolvek platby Veritelovi (vritane zapoditania podfa &dnku 16 ni¥&ie a inkasa podla flanku 17 niisie),
sa platba pouzije najprv na zaplatenie Ciastok po splatnosti. Ak Veritel neuréi inak, platba sa zapocdita najprv na
hradu splatného droku z omeskania, potom splatného droku (v pripade Profihypo dverov nasledne aj na uhradu
poplatku za sprévu terminovaného lveru/vedenie Uverového Uétu) a napokon splatnej istiny — prevySujica suma
platby (Mimoriadna splétka) sa zapodita na dhradu nesplatnej istiny poéniic splatkou istiny najblittie nasledujicou a
pokratujuc splatkami istiny v poradi od najneskoriej doby splatnosti, pokial Veritef na #iadost Dlinika nebude
sthlasit s tym, aby sa Mimoriadna splatka pouZila na rovnomerné zni¥enie splatok so zachovanim ich doby
splatnosti.

{c)  Zmluvné strany sa dohodli na vyligeni préva Dlinika urdif Géel platby inak, a na vyldéeni pristusnych Casti
ustanovenia & 330 Obchodného zdkonnika.

{d) V pripade, Ze pri terminovanom tvere je vynimo&ne dohodnutd doba na ferpanie tak, fe Di¥nik mbie Ziadaf
o poskytnutie pefiainych prostriedkov eSte aj pofas doby, podas ktorej st ui splatné splatky istiny tohto
terminovaného dveru, aaknastane pripad, ¥e vded splatnosti niektorej zo splitok podfa dohodnutého
spldtkového planu este DIZnik aktudine nebude dlhovat Veritefovi (z dévodu nedoderpania) ani sumu vo vyike vtedy
splatnej splatky istiny, zni#i sa suma takejto spldtky istiny na vy$ku vtedy aktudine dihovanej fiastky istiny, prifom v
kaZdom pripade v defi splatnosti najneskorgie splatnej spidtky istiny vrati Dlinik Veritefovi cely zvySok poskytnutych
a dovtedy nevrdtenych pefiainych prostriedkov {ako Balénovy splatku), a to aj v pripade, Ze takto vypoéitand
{Balonova) spldtka prevySuje sumu poslednej splétky uvedenej v pvodne dohodnutom spldtkovom plane.

5. Vypocet Groku, trok z omeékania, drokové obdobia

Veritel oznamuje Zékladnd sadzbu vyvesenim prisluinej sadzby v obchodnych priestoroch Veritela a jej zverejnenim na
webovom sidle Veritela. Veritel a Dlinik sa dohodli, Ze kaZdé nové uréenie alebo zmena Zakladnej sadzby je pre Diinika
zdvdzne odo diia ulinnosti prisluinej sadzby uvedeného v ozndmeni Veritela podla predchadzajicej vety,

Veritel mbze urit a kedykolvek zmenit Zakladn( sadzbu podla svojho viastného vyhodnotenia situacie na finanénom trhu,
pricom prihliada najma na okolnosti uvedené v definicii Zékladnej sadzby.

Ak je Grokova sadzba stanovend zmluvou o Uvere ako pohyblivd Grokovi sadzba a polita sa 5 pomocou EURIBORu,
PRIBORu, Term SOFR alebo Term SONIA, na vietky poskytnuté pefiainé prostriedky sa vztahujd po sebe nasledujuce
Urokové obdobia.

Ak ma byt drok poditany s pomocou EURIBORu, PRIBORu, Term SOFR alebo Term SONIA a ak nebudd existovat
hodnoverné a primerané prostriedky na uréenie EURIBORu, PRIBORU, Term SOFR alebo Term SONIA, alebo ak tieto sadzhy
zaniknl a nebude existovat Ziadna ich prislu§nd ndstupnicka alebo nahradné sadzba urlend ¢ odporGéand pre takyto
pripad zdniku prisludnym na to opravnenym subjektom (napr. centrdlnou bankou pripadne inym pristusnym orgdnom
dohladu, verejnou indtitdciou, vyborom, komisiou alebo prislusnym spravcom referenénej sadzby), alebo ak Veritel zisti, e
jeho skutoéné néklady na obstaranie zdrojov na medzibankovom trhu presahujd EURIBOR PRIBOR, Term SOFR alebo Term
SONIA pre prisluiné Urokové obdobie, Veritel

{a)  otakejto situdcii bez zbytoéného odkladu upovedomi Difnika, a

{b)  akondhle to bude prakticky moiné stanovi Urokovd sadzbu pre prisiuiné Urokové obdobie ako sofet (1) marie
uvedenej v zmluve o dvere, a (2) sadzby, ktorG Veritel urdi, ako percentudina sadzba p.a. predstavujica naklad
refinancovania Veritela z akéhokolvek zdroja, ktory si Veritel odévodnene zvolil.

Kazda Ciastka Groku podfa zmiuvy o (vere, stanoveného percentudlne na rofnej baze (p. a.) sa pocita s pouzitim

nasledujiceho vzorca: P = {A*D*R) / (360%100)
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Metddou 365/360 dni v roku, kde: {a) P je prisluind &iastka droku; {b) A je suma, z ktorej sa drok podita; {c} D je pocet
skutaéne uplynutych dni, za ktoré sa Urok potita; {d} R je sadzba stanovend podia zmluvy o Uvere; a {e} * je znakom
nasohenia,

Ak Diznik v pripade terminovaného alebo revolvingového Uveru nezaplati akdkolvek splatng iastku istiny na zdklade
zmluvy o Gvere alebo v stvislosti s fou riadne a vias, zavdzuje sa zaplatit Veritefovi za dohu omeskania ockrem beiného
roku aj Grok z omedkania vo vyike podTla sadzby 5 % p.a.. Ak Dlznik v pripade kontokorentného tveru nezaplati akikolvek
splatny Ciastku zdporného zostatku na Géte, na ktorom je mu poskytnuty kontokorentny Uver, riadne a véas, zavdzuje sa
zaplatit Veritelovi za dobu omeskania z tejto splatnej ale nezaplatene] Ciastky namiesto beiného Uroku len Grok z
omeikania vo vyske podlfa sadzby, ktorou v fase takého omedkania Veritel keine uroli nepovolené precerpania na
beinych tctoch vedenych u Veritela.

6. Dane

Diznik sa zavdzuje vykonat kaidy platbu podlia zmluvy o dvere alebo v stvislosti s fou bez zrazenia alebo zadriania
akejkalvek Ziastky s vynimkou pripadu, ak je pravnymi predpismi poZadovand Dafiové zrazka. Ak Dlznikovi ukladéd pravny
predpis povinnost vykonat Dafovd zrdiku, DiZnik musi {a) vykonat Dafovd zrazku v lehote a spdsobom vyZadovanym
prislunym pravnym predpisom, (b) bezodkladne po vykonani Dadove] zraZky prediofif Veritelovi dbkaz o tom, Ze bola
vykonand, a (c) vykonat platbu Veritefovi tak, Ze tato bude zvyiend o takd &iastku, ktord zabezpedi, aby Veritel dostal aj po
vykonan! Dafovej zraZky platbu v takej vyike, v akej by ju bol byval dostal v pripade, ak by pravny predpis neukladal
Diznikovi povinnost vykonat Dafovi zrazku.

Kazdd &iastka splatna Veritelovi podia zmluvy o dvere alebo v sdvislosti s flou (vratane odplat Veritefa a nahrady jeho
uéelne a preukazatelne vynaloZenych vydavkov) je v zmluve o Uvere uvedend bez dane z pridanej hodnoty, ktora méie byt
splatnd v shvisiosti s platbou takej fiastky. Ak bude takdto dan splatnd, Dlinik je povinny zaplatit Veritelovi okrem
samotnej &iastky splatnej podlia zmiuvy o dvere alebo v stvislosti s ffou aj prisludnd giastku takejto dane,

7. Zavizné vyhldsenia
Pre Ufely zmluvy o Overe DEinik poskytuje Veritelovi nasledujice vyhlasenia:

{a)  Dlinik ma (1) pravnu subjektivitu, a spdsobilost na prévae dkony podia pravnych predpisov Slovenskej republiky,
ako aj riadne oprdvnenie vykondvat &innost, ktord vykonava, (2) pricom v pripade, ak je Dlinik obcou alebo
mestom, potom je obcou alebo mestom, ktoré je prdvnickou osabou podfa zékona € 369/1990 Zb., alebo zakona C.
401/1990 Zb. alebo zdkona & 377/1990 Zb., vietky uvedené zdkony v ich aktudinom zneni, alebo inych zakonov,
ktoré ich nahradia, (3) pripadne ak Dinik je samosprdvnym krajom {vy3&im tzemnym celkom), je pravnickou
osobou podfa zakona £, 302/2001 Z. z., v aktudinom zneni, alebo iného zakona, ktory ho nahradi,

(b}  Dlinik ziska! vietky sahlasy a podnikol vietky kroky potrebné podfa: (1) prévnych predpisov, (2) svojich internych
predpisov a dokumentov, pokial nejaké interné predpisy a dokumenty existujd, ako aj {3) akychkoifvek inych
dokumentov, ktorymi je viazany, na to, aby platne uzavrel zmluvu o dvere a kaZdy iny dokument s fiou sdvisiadi,
ktorého je zmiuvnou stranou a aby pinil vietky povinnosti, ktoré v flom na seba prevzal, a ak je Diinik obcouy,
mestam, alebo samospravaym krajom, potom DiZnik v stvislosti s uzavretim zmluvy o dvere a plnenim povinnosti z
nej postupoval navyie aj v silade s pravidlami a postupmi tykajicimi sa verejného obstaravania podla prislunych
pravnych predpisov,

{c) zmluva o Uvere a kaidy dokument, ktorého je DlZnik zmluvnou stranou v stvistosti so zmluvou o Gvere je platny a
pre neho zavdzny,

{d)  uzavretie zmluvy o Gvere a kaZdého dokumentu v stvistosti so zmluvou o Uvere, ktorého je DiZnik zmluvnou stranou
a jeho plnenie povinnosti podla takého dokumentu nie je v rozpore: (1) so Ziadnym pravnym predpisom, {2) so
fiadnym z jeho internych predpisov a dokumentov, pokial nejaké interné predpisy a dokumenty existujd, ani (3} so
Fadnym inym dokumentom, ktorym je viazany,

(e}  riadna Gttovna zavierka Diinika {ak md Dlznik Ovlddany osobu, tak konsclidovand a ak ma DlZnik povinnost auditu
riadne] Uftovnej zdvierky, tak auditovana) naposledy dorucend Veritefovi (1) bola pripravend v silade so
stovenskymi Gétovnymi predpismi, ktoré boli konzistentne aplikované pofas celého G¢tovného obdobia, za ktoré
bola pripravend, {2) poskytuje verny a pravdivy obraz o skutoénostiach, ktoré st predmetom Gftovnictva Dlinikaa o
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finangnej situacii ku driu, ku ktorému bola vyhotovens, to vietko za predpokladu, ze Dlinik je povinny viest
d&tovnictvo podla osobitnych pravnych predpisov,

odo dria, ku ktorému bola vyhotovend riadna Uftovna zavierka Dlinika (ak md Diznik Ovladany osobu, tak
konsolidovana a ak méd Diznik povinnost auditu riadnej Uttovnej zavierky, tak auditovand) za posledné uétovné
cbdobie Dlinika predchddzajice détovnému obdobiu, v ktorom bola uzavretd zmluva o Gvere, nedoglo ku ziadnej
podstatnej negativnej zmene v jeho finanénej situacii (ak ma Dl¥nik Oviadany osobu, tak konsolidovanej finanénej
situdcii}, to vietko za predpokladu, fe DiZnik je povinny viest Gétovnictvo podla asobitnych pravnych predpisov,
neprebieha ani nehrozi fiaden spor ani konanie {vritane stidneho, rozhodcovského a spravneho konania), ktoré by
mohli, ak by skon&ili nepriaznivo, mat Podstatny nepriaznivy dopad na Diznika,

kaidd informacia prediofenad DiZnikom v sdvislosti s uzavretim rmluvy o Gvere je sprdvna a pravdiva ku dfiu, ku
ktorému bola predloiend a Dlinik neopomenul prediosif Veritefovi Fadnu informaciu, ktorej predloZenie by
spdsobilo, Ze ind informacia, ktora bola Veritefovi predlofend by sa stala nepravdivou alebo zavadzajicou,

Dlinik neuznal Ziaden svoj dih formou vykonatelnej notdrskej zdpisnice vofi Ziadnej osobe ani nezriadil fadne
zéloiné pravo ani iné privo zabezpetenia k Ziadnemu svojmu existujlcemu alebo budicemu majetku, ani
neposkytol rufenie ani iny spdsob zabezpefenia zdvizkov tretej osoby, s vynimkou zaloZnych prédv, vykonatelnych
notarskych zdpisnic alebo inych prav zabezpedenia, tdaje o ktorych boli pisomne ozndmené Veritelovi Diznikom
pred uzavretim zmluvy o Gvere,

Dlinik pod sankciou okamiZitej splatnosti celej diznej sumy ku dfiu, kedy sa Veritel dozvedel o nepravdivosti tohto
vyhldsenia, vratane splatnosti tirokov za celt dohodnut( dobu tveru vyhlasuje, Ze nem4 k Veritefovi osobitny vztah
podla § 35 zdkona o bankdch £ 483/2001 Z.z. v zneni neskorsich predpisov,

pri wykonani kazdej platby podla zmluvy o dvere alebo v stivislosti s fiou DIEnik poulfije vwhradne finanéné
prostriedky, ktoré si jeho viastnictvom, a v pripade, ak je DiZnik fyzickou osobou a md pripadne mal bezpodielové
spoluvlastnictvo manielov, potom aj finanéné prostriedky, ktoré st v bezpodielovom spoluviastnictve manielov,
pripadne su stcastou zaniknutého a zatial nevyporiadaného bezpodielového spoluviastnictva manZelov,

Dlznik vystavuje kaidy dokument a uzatvara kaZdi zmluvuy, ktorej je zmluvnou stranou a kazdy dokument suvisiaci s
takou zmiuvou, vo viastnom mene a na svaj vlastny Géet,

nema Zadne také zavazky po lehote splatnosti vodi fiadnemu dafovému Uradu, vodi Socidlne] poistfovni, vodi
zdravotnym poistovniam, colnym tradom ani Zfiadnemu Uradu prace, o ktoryeh by Veritela pisomne neinformoval
pred uzavretim zmiuvy o tvere,

Dlinik vyhlasuje a potvrdzuje, Ze podla § 37 ods. 2 zdkona o bankach 483/2001 Z.z. v zneni neskoriich predpisov bol
pri uzavreti zmiuvy o tvere riadne informovany o vyike roénej percentualnej trokovej sadzby a tie3 o odplatach a
poplatkoch, stvisiacich s toute zmluvou o Gvere, Rofnd percentusina Grokovéa sadzba katdého dveru je uvedenad
priamo v zmluve o Uvere {i) alebo ako fixnd vyika (v pripade fixnej Urokovej sadzby) {ii} alebo ako pohyblivé trokova
sadzba so zmluvne dohodnutym spdscbom jej vypoétu/stanovenia, prifom v stanovenych pripadoch do vypodtu
vstupuje aj referentnd sadzba, ktord sa bez vplyvu zmluvnych strdn moZe menif aj na dennej baze, &o znemoZfiuje
uvedenie presnej vySky Urokovej sadzby v zmiuve o (vere vopred pre celé obdobie Grolenia.

Informaéné povinnosti

Do ¢asu upiného splnenia vietkych pefiainych zavizkov na zakiade zmluvy o Gvere a kaZdého s fiou stvisiaceho
dokumentu voti Veritelovi, sa DIZnik zavizuje dorufovat Veritefovi nasledovné dokumenty za kaZdé z jeho
détovnych obdobi, pri¢om v pripade dokumentov uvedenych v tomto bode 8.1 - bez ohladu na moZnost
dorutovania dokumentov ako Listinnych alebo Elektronickych podfa &ldnku 14. tejto prilohy Vieobecné obchodné
podmienky pre tvery - sa za doru€enie povaZuje aj doruéenie priamo na e-mailovi adresu Veritela, uvedendy pre
tieto Gcely v zmluve o Gvere:
a) za predpokladu, Ze DiZnik je povinny viest Gétovnictvo podfa osobitnych pravnych predpisov, bez zbytoéného
odkladu po jej vyhotoveni, najneskér viak do 7 dni od terminu na podanie dafiového priznania a/alebo iftovnej
zavierky
(i} dEtovnd zdvierku DiEnika vratane priloh
{ii} konsolidovana zévierku, ak ma DiZnik Ovladanu osobu
{iii} auditovanl zdvierku spolu so sprévou auditora, ak ma DlZnik povinnost auditu uétovnej zdvierky
{iv) k6piu podaného dafiového priznania k dani z prijmov Dlinika, vratane dékazu o jeho podani



Povinnost predloZenia dokumentov uvedenych v (i} aZ (iv) tohto bodu md Dlinik len v pripade, Ze dokumenty
uvedené v (i) ai (iii) tohto bodu nie sd verejne dostupné na stranke www.registeruz.sk,

b} inferméciu o podani opravného dafového priznania a/alebo GEtovnej zdvierky do 7 dni od jeho podania podla
postupu uvedenom v bode (a); ako aj doklad o pripadnom odklade dafiového priznania k dani z priimov DlZnika do
7 dni od terminu oznamenia spravcovi dane,

c} priebe¥né GEtovné wkazy DiZnika za kaZdy kalendarny Stvrfrok s vynimkou posledného kalendarnehe Stvrtroka
v roku, a to bez zbytoéného odkladu po tom, ako boli vyhatovené, najneskdr viak do 30 dni odo diia skonéenia
prisiuinéha kalenddrneho 3tvrfroka, aviak u DiZnika, ktory je mestom, obcou alebo samospravnym krajom len na
vyZiadanie Veritela.

82 Do &asu Uplného splnenia vietkych perfiainych zdvézkov na zédklade zmluvy o Gvere a kaZdého s fou suvisiaceho
dokumentu voéi Veritel'ovi sa DiZnik zavdzuje oznamovat Veritefovi:

a}) kaidd zmenu v postupoch, podla ktorych sa vyhotovuje riadna uftovnd zavierka Diinfka a daliie
informacie v takom rozsahu, aby umoinili Veritefovi vykonat porovnanie finanénej situdcie Dlinika pred
zmenou a po zmene, to vietko za predpokladu, ie Diinik je povinny viest uétovnictvo podla asobitnych
pravnych predpisov;

b} kaZdy zamer {1) znifif zékiadné imanie Dlinika, ak Difnik zékladné imanie md, (2} zmenit obchodné meno,
nazov, sidlo, &tatutdrny organ alebo &ena Statutdrneho orgdnu Diinika, ak ich Dlinik ma a v pripade, Ze je
Diznik fyzickou osobou, kaidy zamer afalebo rozhodnutie zmenit svoje osobné Gdaje, obchodné meno alebo
miesto podnikania, (3} podat ndavrh na konkurz, reStrukturalizéciu alebo obdobné konanie voii Dlinikovi,
ukonéit svoju podnikatelsku ¢innost, (4) zmenit prévnu formu, ak je to pravne moiné, vstipit do likvidacie
alebo rozhodnif o zrudeni bez likvidacie DIZnika, ak je to pravne moiné, a to bez zbytafného odikladu po tom,
¢o sa o takamto zémere dozvie;

¢) kaddé rozhodnutie prisluiného organu DlZnika o veci uvedenej v odseku {b} vySiie, ak taky orgdn Diinika
existuje, a to bez zbytoéného odkladu po tom, o bolo takéto rozhodnutie prijaté;

d} informacie o akomkolvek existuiicom alebo hroziacom spore alebo konani ({vratane suddneho,
rozhodcovskéha a spravneho konania), ktoré by mohli, ak by skongili nepriaznivo, mat Podstatny nepriaznivy
dopad na Diinika, a to bez zbytofného odkladu po tom, ¢o sa takéto informacie dozvedel;

e} ie Diinikovi bolo dorudené upovedomenie o zacati exeklcie alebo vykonu rozhodnutia spolu s képiou
takého upovedomenia, a to bez zbytoéného odkladu po tom, €o je takéto upovedomenie doruceng;

f) aktualizovany zoznam spoloénikov/akcionédrov Dlinika, ak existujd spoloénici/akciondri Diznika a ak ma
Difnik asport jednu Oviddany osobu, tak aj aktualizovany zoznam Ovladanych oséb Dlinika, a to bez
zbytoéného odkladu po akejkolvek zmene v ktoromkolvek zozname, ako aj po tom, Co o to Veritel poiiadal;

g} kazdd zmenu v Udajoch tykajucich sa Diinika, najma pokial ide o obchodné meno alebo nazov Dinika,
jeho Ztatutdrne orgdny, jeho sidlo, miesto podnikania, a vietky ostatné Udaje zapisané v registri, v ktorom je
Dlinik registrovany {napr. obchodnom registri, Zivhostenskom registri), spolu s predloZenim aktualneho vypisu
z toho registra v ktorom je DiZnik registrovany, ako aj oznamovat kaid zmenu v osobe koneéného ufivatela
vyhod osoby Diinika, a to vietko bez zbytoéného odkiadu odo dnia takejto zmeny;

h) skutoénost, e nastal Pripad porudenia zmluvy a to bez zbytofného odkladu po tom, ako sa o tom
dozvedel;

i} kaidd daldiv informaciu tykajicu sa pinenia povinnosti podla zmluvy o Uvere alebo v stivislosti s fiou alebo
finanénej situacie DiEnika, a to bez zbytoéného odkladu po tom, &o o to Veritel poZiadal.

9, Vieobecné povinnaosti

Do Gpinéha splnenia vietkych pefiainych zdvizkov na zéklade zmiuvy o Uvere a kaZdého s fiou stvisiaceho dokumentu vodi
Veritelovi sa DiEnik zavdzuje pinit riadne a vias nasledujuce povinnosti:

{a)} dodriiavaf v kaZzdom podstatnom smere vietky pravne predpisy a zavdzné rozhodnutia, nariadenia, licencie (bez
ohfadu na ich formu a ndzov) vydané prisluSnymi organmi, tykajlce sa ochrany Zivotného prostredia, ktoré sa na
Diznika vztahujd;
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nezriadit Ziadne privo zabezpeéenia k svojmu existujiicemu ani buddcemu majetku, ani dovolit aby doslo k vzniku
prava zabezpeCenia alebo k zataZeniu pravom tretej osoby, k jeho existujlicemu ani buddcemu majetku s vynimkou
pripadu, ak k tornu dal Veritel predchddzajici pisomny sGhlas;

nenakladat so svojim majetkom s vynimkou nakladania s majetkom pri vykone beinej podnikatelskej finnosti
osoby, ktora s majetkom nakladd za beinych trhovych podmienok a s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Verite!
predchadzajlci pisomny sihlas;

s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzajici pisomny sthlas, neuzavriet: (i) zmiuvu o dvere, zmluvu o
pbiicke ani o inom docasnom poskytnuti pefiainych prostriedkov 3iadneho charakteru {vrdtane vydania dlhopisu,
vystavenia zmenky, uzavretia zmiuvy o finanénom leasingu alebo inej zmluvy s podobnym ekonomickym uéinkom),
na zaklade ktorej by bol opravneny prijat alebo povinny poskytnit peRainé prostriedky alebo by prevzal povinnosti
ekonomicky podobné povinnosti vratit poskytnuté perfiainé prostriedky; (i) zmluvu, na zéklade ktorej by dodlo
alebo mohlo déjst k vystaveniu bankovej zaruky, alebo k poskytnutiu iného prava zabezpetenia, akoukolvek tretou
osobou v suvislosti s pinenim jeho zavizkov;

neposkytnut Ziadne zabezpecenie fiadneho zdvidzku Ziadnej inej osoby s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel
predchaddzajlci pisomny sthlas;

v pripade, ak je Dlinik podnikatefom, zabezpecit aby v hlavnom predmete podnikatelskej &innosti Diznika nedoglo k
Ziadnej podstatnej zmene s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritef predchédzajici pisomny sthlas;

neuskutocnit a zabezpedit, aby nedoilo k zlGZeniu ani splynutiu DIZnlka so Jiadnou inou osobou ani rozdeleniu na
viacero os6b, ak je zlufenie, splynutie alebo rozdelenie Dlinika v zmysle Obchodného zdkonnika pravine moing, s
vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzajlci pisomny stihlas;

poistit svoj majetok a zodpovednost za svoju &innost v rozsahu a spdsobom, ktorym by s naleditou starostlivostou
beine postupoval iny subjekt vykonavajuci €innosti a viastniaci majetok porovnatefné s &innostami a majetkom
prislusnej osoby;

neudelit v sdvislosti so Ziadnym svojim dlhom voti akejkofvek osobe sihlas s vykonatelnostou vo forme
vykonatelnej notdrskej zépisnice s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzajlici pisomny sahias;
zabezpelit, aby vietky pefiainé prostriedky poskytnuté na zaklade zmluvy o Uvere boli pougité wluéne na Géel
stanoveny zmluvou o dvere;

v pripade kontokorentného Utveru nevypovedat zmluvu o vedeni toho (détu, na ktorom Veritel Difnikovi poskytuje
kontokorentny Gver (spravidla zmluvu o vedeni BeZného Gctu) uzavretd s Veritefom ani inak nezrudit tento et
{spravidia Beiny dGlet) vedeny u Veritela pred upinym splatenim zavizkov vyplyvajicich zo zmiuvy ©
kontokorentnom Gvere;

preukdzat Veritefovi zaplatenie poistného za nehnutelny majetok - stavby, ku ktorému bolo zriadené zaloiné pravo
na zabezpedenie pohfadévok Veritela v stvislosti s touto zmluvou o tvere, bez ohfadu na to, & je z&lofcom Diznik
alebo akdkolvek ind tretia osoba, a to po prvykrat ku dfiu uzavretia zmluvy o zriadeni zalozného prava a nasledne
pravidelne ku driu splatnosti poistného, najmenej viak raz roéne, pricom v pripade, 7e ziloica nezaplati poistné
riadne a vas alebo sa dopusti iného porudenia prislunej poistnej zmluvy, Veritel je opravneny {v ziadnom pripade
véak nie je povinny), vo vlastnom mene a na tdet zalofcu vykonaf vetky kroky smerujtice k odstraneniu porusenia
povinnosti zaloZcu ako poisteného alebo poistnika, ato najmi, nie viak vyluéne zaplatit akékolvek poistné dliné
podfa prislusnej poistnej zmluvy. Tym nie je dotknutd povinnost Diinika nahradif Veritelovi akékolvek a vietky
naklady spojené s touto platbou najneskdr do 10 (desiatich) dnf od dorufenia Veritelovej vyzvy;

umoinit Veritefovi na jeho potiadanie pristup k informacidm, vratane pristupu k dokumentom, pristup do
priestorov a k akémukolvek majetku Dlinika (najmi k zdsobam, aviak bez obmedzenia na zasoby), aké bude Veritel
pozadovat za (elom preverenia plnenia povinnosti DiZnika podla zmluvy o lvere a kaidého s fiou suvisiaceho
dokumentu a pravdivosti a spravnosti informacii predlofenych Veritefovi;

v pripade, Ze zmluva o Gvere je povinne zverejfiovanou zmluvou podla zdkona 211/2000 Z.2. o slobode informacii
v zneni neskorsich predpisov (dalej len Zakon o slobode informécii), je DiZnik povinny riadne zverejnit zakonnym
spdsobom tuto zmluvu o dvere, ako aj jej neskordie uzavreté dodatky, a ndsledne je povinny udriiavaf zmluvu o
Uvere ajej pripadné dodatky takto zverejnené po dobu wvyZadovani Zdkonom o slobode informacii. Povinnost
podfa predchadzajicej vety ma Diznik tiez pri kafdej z tych sdvisiacich zmliv a dohéd, v ktorych sa tato zmluva
o uvere uvadza ako zabezpefena pohladavka;

V pripade, Ze ruditelska listina alebo iny dokument, podla ktorého Rucitel prevzal svoje povinnosti v sivislosti s
touto zmluvou o Gvere {dalej ten Rutitefska listina), je povinne zverejfiovanou zmiuvou podla Zakona o slobode
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informacii, je Dlinik povinny zabezpedit, aby kaidy takyto Ruditel riadne zverejnil zdkonnym spbsabom Ruditelskd
listinu, ako aj vietky tie suvisiace zmluvy a dohody, v ktorych sa takato Ruditelska listina uvadza ako zabezpecdend
pohiaddvka, pri¢om Dlinik je povinny zabezpefif, aby zverejnené dokumenty ostali takto zverejnené po dobu
vyZadovani Zakonom o slobode informacii.;

v pripade, Ze uver podla tejto zmiuvy o dvere bol zabezpefeny zdloinym pravom, ktoré bolo registrovang v
prisludnom registri zdlonych prav, je Diinik povinny zabezpedit po zaniku zaregistrovaného zdloZného prava aj jeho
vymaz v prislusnom registri zéloZnych prav;

v pripade, 3e DlZntk sa v zmluve o Gvere zaviazal dodriiavat finan{né kovenanty, ktoré s popisané vzorcom, pricom

vo vzord je uvedeny slovny popis ukazovatela a tief éisla riadku z prisluiného tlaciva financného vykazu schvalenom
Ministerstvom financii SR, v ktorom je ukazovatel uvedeny, sa zmiuvné strany dohodli, Ze v pripade, Ze ak bude

. neskdr po uzavreti zmiuvy o tvere posudzovany finanény ukazovate! uvddzany v inom Cisle riadku, rozhodujici pre

jeho posudenie je vyznamovo zhodny slovny popis ukazovatela v prisluinom tiaive schvalenom Ministerstvom
financii SR a nie zmenené £islo riadky;

zabezpefit, aby Ziaden Elen Skupiny nepofital, nevyplatil ani inak neposkytol akékolvek pefiainé prostriedky zfskané
na zaklade zmliuvy o dvere priamo alebo nepriamo:

{i} na Ufely financovania alebo refinancovania akychkolvek obchodnych alebo inych aktivit, ktorych
dtastnikom by bola Sankcionovand osoba, alebo z ktorych by mala Sankcionovani osoba prospech v
rozpore so Sankciami, ktoré sa na dand Sankcionovand osobu vztahujd; alebo

{(#) akymkolvek inym spdsobom, ktory by mohol viest k porudeniu Sankcii akoukolvek osobou alebo k tomu, Ze
tlen Skupiny alebo ¢len ieho Statutdrneho alebo ineho organu sa stane Sankcionovanou osocbou,

zabezpedit, aby Ziaden ¢len Skupiny, jeho priamy alebo nepriamy vlastnik, osoba priamo alebo nepriamo vlastnena
flenom Skupiny a ani fiaden &len jeho Statutdrneho alebo iného orgdnu, nebol dfastnikom akejkolvek transakcie,
ktord svojim Uéelom alebo ddsledkom priamo alebo nepriamo obchadza alebo poruiuje akékolvek Sankcie;

zabezpedit, aby Ziaden €len Skupiny na uskutoCnenie akejkolvek platby podfa Finangnych dokumentov nepouiil
prostriedky pochadzajice z akychkolvek aktivit Sankcionovane] osoby alebo akychkolvek transakcil so
Sankcionovanou osobou, alebo z akychkolvek aktivit, ktoré st v rozpore so Sankciami;

zabezpetit, aby kaidy &len Skupiny, jeho priamy alebo nepriamy viastnik a Clen jeho 3tatutdrneho alebo ineho
organu, zaviedol a uplatfioval primerané kontrolné mechanizmy za Gfelom prevencie akejkolvek aktivity, ktora by
bola v rozpore s povinnostami uvedenymi vyssie pod pismenami (r), (s} a (t) v predchadzajucich odsekoch.

Pokial Diznik uzavrel s poisfoviiou Generali prostrednictvom Veritefa ako finanéného agenta zmluvu o poisteni veci
financovanej (2o aj len &astaéne} z dveru podfa tejto zmluvy o Gvere afaleba zmiuvu o poistent vec, ktord tvori
zabezpeenie dveru poskytnutého podla tejto zmluvy o Uvere (dalej aj ako Poistenie Generali), Dlinik tymto sdhlasi
s tym, aby za ucelom platenia pravideinych mesaénych platieb paistného pre Poistenie Generali, Verite! vykondval v
prospech poistovne Generali inkaso poistného na farchu Beiného Gltu Dlinika, prifom DiZnik je za tymto dlelom
siufasne povinny zabezpedit dostatok pefiainych prostriedkov na svojom Beinom (fte v Case splatnosti platby
poistného. V pripade nedostatku pefiainych prostriedkov na BeZnom d¢te Dlinika je Veritel opravneny zabezpedit
platbu poistného formou inkasa aj z inych G¢tov Diinika vedenych u Veritela. V pripade nedostatka pefainych
prostriedkov na Beinom déte alebo na inych uctoch Dlinika vedenych u Veritela je Veritel oprdvneny {v Hiadnom
pripade viak povinny) vo viastnom mene a na dfet DiZnika vykonat vietky kroky smerujtice k odstréaneniu porudenia
povinnosti Difnika, a to najm3, nie viak vyluéne zaplatit takéto poistné za Dlinika a Dlinik je povinny nahradit
Veritelovi akékolvek a vietky ndklady spojené s touto platbou najneskdr do 10 {desiatich) dni od doruenia
Veritefove] vyzvy. Pre uely informovanosti Veritela o splatnosti prvej splatky poistného je Dlinik povinny
bezodkladne oznamit Veritefovi presny datum prevzatia tej vedi, ktorej sa Poistenie Generali tyka a o tomto prevzati
dorutit Veritelovi hodnoverny doklad {napr. preberaci protokol, dodaci list, dafiovy doklad a pod.). Diinik je
uzrozumeny a sihlasi s tym, fe zanikom zévidzkov Diinika z tejto zmluvy o dvere {najm3 splatenim dveru}, prestava
Veritel zahezpetovat inkasnym spdsobom platbu poistného pre Poistenie Generali.

Porusenie zmluvy o tivere

Kaida z nasledujdcich skutognosti sa povaiuje za Pripad porusenia zmluvy bez ohfadu na to, &i jej vyskyt mohli DiZnik alebo
ina osoba ovplyvnit:

(a)

13124

DiZnik nezapiati Giastku dlinG podfa zmluvy o dvere alebo iného sdvisiaceho dokumentu v deft jej splatnosti
spdsobom vyiadovanym v takom dokumente;



(b}
(c)

(e}

{f)

(g)
{h)

(B}

i}

{k)

{1

{m)

{n}

{0}

(B}

{g)

14124

Dléntk nedodrii akakoivek povinnost vyplyvajticu zo zmluvy o Gvere alebo indha stivisiaceho dokumentu;

ktorékolvek z vyhlaseni, ktoré bolo urobené alebo ktoré sa povaovalo za zopakované Dlinfkom v zmluve o dvere
alebo ktoromkolvek inom sdvisiacom alebo Dlinikom prediozenom dokumente (nielen ale aj - vratane Ziadosti
Dlinika o uzavretie zmluvy o Uvere, na zéklade kiorej bola zmluva o Uvere uzavretd a vratane dokumentu Cestné
vyhldsenie o konetnom utivatelovi vhod (v zmysle zdkona & 297/2008 Z. z. o ochrane pred legalizaciou prijmov z
trestnej innosti a 0 ochrane pred financovanim terorizmu v zneni neskor&ich predpisov, pripadne zdkona ktory ho
nahradi}, bolo nepravdivé v def, kedy bolo urobené alebo v de#, kedy sa povaZovalo za zopakované;

akakofvek tiastka dihu Diinika nie je zaplatend v dei jej splatnosti, alebo sa stane preddasne splatnou alebo
splatnou na prvé potiadanie veritela — tretej osoby, alebo Veritefa v pripade giastky diZnej podfa akéhokolvek ingho
dokumentu uzavretého medzi Veritelom a Dlinikom (vratane akychkolvek inych zmliv o dvere alebo s nimi
suvisiacich dokurnentov}, alebo hrozi, Ze sa tak stane v désledku porugenia povinnosti prisluinej osoby;

DiZnik sa stane alebo méie byt povaZovany za platobne neschopného alebo predifeného pre ucely akéhokoivek
pravneho predpisy, ktory sa na neho vzfahuje;

DiZnik vyhldsi alebo uznd voéi ktorémukoivek svojmu veritelovi alebo akejkolvek inej osobe svoju neschopnost
spldcat svoje dliné Ziastky v éase ich splatnosti:

Diznik zacne rokovanie s viacerymi veritelmi o akejkolvek redtrukturalizacii alebo zmene splatnosti svojho dihy;

Diinik alebo akakolvek ind osoba poda navrh na vyhldsenie konkurzu na majetok Dlinika, na redtrukturalizéciu
alebo na zalatie iného podobného konania voéi Diinikovi v akejkolvek krajine, to vietko za predpokladu, e
vyhldsenie konkurzu na majetok DliZnika, retrukturalizacia alebo zacatie iného obdobného konania voéi Di¥nikovi je
pravne moiné;

déjde k navrhu na zasadnutie Statutdrneho alebo iného orgénu Diinika (alebo k jeho rozhodovaniu per rollam), ak
taky orgdn Dlinika existuje, za Ucelom prerokavania navrhu na podanie navrhu na vyhlasenie konkurzu, na
reStrukturalizaciu, na likviddciu alebo na zrudenie bez likvidécie;

voti DiZnikovi bude podany navrh na exekuciu, vykon rozhodnutia alebo na podobné konanie, ktorého uéelom je
ndteny vykon prévoplatného rozhodnutia;

Diznik prestane vykondvat alebo nastali okolnosti (vritane zémeru prisluine] osoby), ktoré mézu smerovat k
zastaveniu vykonavania, jeho hlavného predmetu podnikatelskej &innosti v pripade, ak je Diznik podnikatelom;
plnenie povinnosti Veritefa alebo Diinika podfa zmiuvy o Gvere alebo ktoréhokolvek iného stvisiaceho dokumentu
je vrozpore alebo sa dostane do rozporu s prévnymi predpismi alebo to prisiuéng osoba tvrdi:

Dlinik spochybni platnost zmluvy o tdvere alebo iného sdvisiaceho dokumentu z akychkolvek dévodov, alebo prejavi
svoj umysel odstupit od takéhoto dokumentu alebo ho vypovedat:

v pripade, ak je DlZnik obchodnou spoloénostou alebo druistvom, a jednou alebo viacerymi navzajom stvisiacimi
alebo nestvisiacimi transakciami déjde oproti stavu ozndmenému Veritelovi pred uzatvorenim zmluvy o Gvere ku
zmene vlastnictva podielu na zakladnom imani a/alebo hlasovacich pravach Diinika vo vyike viac ako je
percentudlny podiel urfeny v zmluve o vere a ak taky podiel nie je uréeny, k akejkolvek zmene viastnictva pedielu
na zdkladnom imani a/alebo hlasovacich pravach Dlinika, alebo ak ddjde k akejkolvek zmene konetného ufivatela
vyhod v DiZnikovi, to vietko okrem pripadu, ak s tym Veritel vopred pisomne sdhlasi:

ktorakofvek Oviddand osoba Diinika (v pripade, ak ma Dlinik aspofi jednu Ovlddani osobu) prestane byt jeho
Oviadanou osohou;

nastane skutofnost alebo viac navzdjom sivisiacich alebo aj nesuvisiacich skutoénosti, ktoré podla odévodneného
ndzoru Veritela budd maf pravdepodobne Podstatny nepriaznivy dopad na DEnika;

v pripade, ak bolo v prospech Veritela zriadené akékolvek zaloiné pravo v stvislosti so zmluvou o lvere alebo
akymkolvek stvisiacim dokumentom, ddjde k zniZeniu hodnoty predmetu takého zaloiného priva oproti hodnote
akceptovanej Veritelom v Case zriadenia zdloiného priva, alebo také zdloiné pravo po jeho zriadenf nevznikne,
alebo sa zabezpelenie zavidzkov podfa zmluvy o Uvere alebo akéhokolvek sivisiaceho dokumentu stane podla
odévodneného ndzoru Veritela nedostatotné, a Diznik také zabezpefenie nedopini spdsobom a v lehote urcenej vo
vyzve Veritela;

v pripade, ak je Dlinik samospravnym krajom {vy3Sim tzemnym celkom), a Statna pokladnica v zmysle prisfusnych
pravnych predpisov neodsthlasi platbu akejkolvek &iastky, ktord mé byt zaplatend Diznikom podla zmiuvy o dvere
alebo iného s fou stvisiaceho dokumentu;



(s)

(t)

{u)

11.

v pripade, ak pohfadéavka, ktord je zabezpefena ¢o aj len fiastoéne, zaloinym pravom k tomu istému zdlohu alebo
jeho tasti, ako je zabezpefend pohladivka Veritela z tejto zmluvy o Uvere; nie je zaplatend v def jej splatnosti,
alebo sa stane predfasne splatnou alebo splatnou na prvé poZiadanie veritela — tretej osoby, alebo Veritela v
pripade fiastky dlinej podla akéhokolvek iného dokumentu uzavretého medzi Veritefom a Dlinikom (vratane
akychkolvek inych zmidv o dvere alebo s nimi sdvisiacich dokumentov), alebo hrozi, Ze sa tak stane v dostedku
porusenia povinnosti prisluinej osoby;
Verite! nadobudol odévodneng podozrenie, Ze konanie

(i) DlZnika, alebo

(i1) Diinikovych Oviadanych alebo Ovlddajucich oséb, alebo

(i} os8b poskytujlcich zabezpecenie zavdzkov Diznika zo zmluvy o Uvere, alebo

{iv} os8b oprévnenych konaf za DiZnika, alebo za jeho Ovlddané alebo Oviddajlce osoby, alebo

{v) os0b opravnenych konat za osoby poskytujice zabezpefenie zdvizkov Dlinika zo zmiuvy o Uvere,
odporuje pravnym predpisom alebo ich obchédza, alebo je v rozpore s dobrymi mravmi alebo so zdsadami
poctivého obchodného styku;

v pripade, Ze €len Skupiny, jeho priamy alebo nepriamy viastnik, akdkolvek osoba priamo alebo nepriamo vlastnena
glenom Skupiny alebo ktorykolvek &ien Statutarneho alebo iného orgénu ktorejkolvek z uvedenych osdb, sa stane:
(i} Sankcionovanou asobou;

{ii} ucastnikom akejkofvek transakcie alebo akéhokalvek iného konania, v ddsledku kterého by sa mohol stat
Sankcionovanou osobouy;
{iii} ciefom (alebo (¢astnikom) akéhokolvek naroky, vyietrovania alebo iného konania v akejkolvek sivislosti
so Sankciami;
{iv) Géastnikom akejkolvek transakcie alebo inej aktivity, ktora svojim dfelom alebo dosiedkom priamo alebo
nepriamo obchddza alebo poruiuje akékolvek Sankcie; alebo
ufastnikom akychkolvek obchodnych alebo inych transakeli alebo aktivit, ktorych Glastnikom by bola
Sankcionovana osoba, alebo z ktorych by mala Sankcionovana osoba prospech v rozpore so Sankciami, ktoré sa na
danu Sankcionovand osobu vztahujd.

Poplatky/odplaty podia Cennika Veritela a nahrady vydavkov

Okrem poplatkov a odpldt, ktoré je Dlinik povinny zaplatit Veritelovi podfa ich osobitnej vzajomnej dohody, sa Dlinik
zavizuje platit Veritefovi aj vietky poplatky a odplaty ktoré sdvisia so zmluvou o tGvere a ktoré budd uvedené v Cenniku
Veritela v ¢ase vykonania spoplatfiovaného tkonu, a to: {a) v iastkach uvedenych v Cenniku Veritefa pokial nie je v zmluve
o tdvere dohodnutd vyika poplatku/odplaty inak, {b) so splatnostou bez zbytoéného odkladu po vykonani spoplatfiovaného
Ukonu (v pripade uzavretia zmluvy/dodatku ai nadobudnutim jej adinnosti} pripadne tak, ako je splatnost uvedenad niZie,
a pokial nie je v zmluve o Uvere dohodnuta alebo v Cenniku uvedena - splatnost inak.

{a)

(b)
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odplatu za dojednanie zévizku {uzavretie zmluvy o Uvere)/poplatok za poskytnutie dveru — v def uzavretia zmiuvy o
uvere, ale najneskér v treti pracovny deil nasledujtci po dni uzavretia zmluvy o Gvere, pricom v pripade, e zmluva o
uvere je povinne zverejfiovanou zmluvou podla Zdkona o slobode informacii, odplata je splatnd v defl kedy mal
Veritel preukdzané nadobudnutie G€innosti zmluvy o Gvere, ale najneskdr v treti pracovny den nasledujici po dni
preukazania nadobudnutia Gdinnosti zmluvy o dvere;

odplatu za rezervovanie neposkytnutych pefiaZnych prostriedkov (zdvizkova provizia) pri komerénych dveroch v
EUR a cudzej mene {terminovany, revolvingovy, kontokorentny Uver) sadzbou p.a. v konkrétnej vyike vyplyvajlice]
zo zmiuvy o Uvere, 5o splatnostou v posledny deri kalendarneho mesiacafkvartdly, resp. v deii splatnosti anuitnej
splatky - t.j. zhodne s dohodnutou splatnostou drokov. Ak viak splatnost odplaty pripadne na defl, ktory nie je
Pracovnym driom, odplata sa plati pri kontokorentnom dvere v najblifdie predchddzajiici Pracovny defi s valutou
diia splatnosti, a pri revolvingovom a terminovanom Uvere v najbliffie nasledujici Pracovny defi s valutou dna
splatnosti; prifom odplata sa plati pri kontokorentnom tvere, pri ktorom boli dohadnuté odkladacie podmienky - za
dobu poénic diiom, kedy po nadobudnuti Gfinnosti zmluvy o dvere Veritel akceptoval spinenie odkladacich
podmienok; pri terminovanom Uvere, revolvingovom dvere a pri takom kontokorentnom dvere, kiory nema
dohoadnuté odkladacie podmienky - za dobu poénic dfiom, kedy zmluva o dvere nadobudla uinnost, resp. poénuc



najblizSie nasledujucim Pracovnym driom po nadobudnuti jej G&nnosti: pritom doba za ktord sa odplata plati, koné&i
pri vietkych typoch lUverov diiom, kedy je podla zmluvy o dvere naposledy moiné pefiaing prostriedky poskytnut;
{c)  odplatu za navyienie objemu dveru — v defi uzavretia dodatku k zmluve o uvere, ktorym sa zvy$uje suma tvery,
najneskér v treti pracovny def nasledujici po dni uzavretia tohto dodatku i
{(d)  odplatu za prolongiciu spldtky veru z podnetu klienta — v def uzavretia prisiuiného dodatku k zmluve o dvere,
najneskdr v treti pracovny ded nasledujlici po dni uzavretia tohto dodatku:

{e) odplatu za predfasné splatenie terminovaného Uveru alebo jeho gasti — v defi pred€asného splatenia
terminovaného Uveru alebo jeho Easti, najneskdr v piaty pracovny defi kalenddrneho mesiaca nastedujiceho po
kalenddrnom mesiaci, v ktorom bol predZasne splateny terminovany uver alebo jeho gast,

{f) odplatu za skritenie konecnej splatnosti kontokorentného alebo revolvingového Giveru dodatkom k zmluve ~ v def
uzavretia dodatku k zmluve o Uvere, ktorym sa skrétila koneéna splatnost Gvery, najneskdr v treti pracovny defi
nasledujuci po dni uzavretia tohto dodatku,

{g8) odplatu za poskytnutie konsolidafného dveru v ramcei redtrukturalizicie — z podnetu klienta — v def uzavretia
zmluvy o Uvere, najneskdr v treti pracovny def nasledujici po dni uzavretia tejto zmiuvy, priom v pripade, Ze
zmluva o tivere je povinne zverejfiovanou zmluvou podla Zékona o slobode informacii, odplata je splatna v defi kedy
mal veritel preukdzané nadobudnutie Uginnosti zmluvy o Gvere, ale najneskdr v treti pracovny def nasledujici po
dni preukdzania nadabudnutia G&innosti zmluvy o tvere:

(h)  odplatu za zabezpeCenie protestu zmenky ~ v def vykonania protestu zmenky, najneskdr v lehote uvedenej vo
vyzve Veritela na zaplatenie odplaty;

{i} odplatu za vedenie Uverového U¢tu — mesaéne vidy v 25, defi kalenddrneho mesiaca, pricom ak tento def pripadne

wawe

na sobotu, nedefu alebo sviatok, vtedy v najbliZsf predchadzajici pracovny defi);

{i} odplatu za zmenu/dopinenie zmluvy o Uvere z podnetu klienta dodatkom, ako aj zmeny v dokumentoch sdvisiacich
so zmluvou o uvere — v ded uzavretia prisluiného dodatku k zmluve o Gvere/v def vykonania zmeny v dokumentoch
stvisiacich so zmluvou o dvere, najneskdr v treti pracovny def nasiedujici po dni uzavretia tohto dodatku/dni
vykonania zmeny;

(k)  odplatu za zaslanie kaZdej upomienky o nezaplateni difnej sumy, resp. o neplneni akejkolvek zmluvnej podmienky ~
v defi odoslania upomienky.

Pokial' Dlznik vykonadva platbu poplatku/odplaty inak ake zapogitanim/inkasom z Beiného uctu, je povinny identifikovat
takato platbu aj uvedenim konstantného symbolu tak, ako je uvedené v &anku 17, nissie.

Diznik bol v pinom rozsahu obozndmeny s Cennikom Veritela platnym v {ase uzavretia zmluvy o dvere, £o potvrdzuje
svojim podpisom na zmluve o dvere. DiZnik vyslovne suhlasi s tym, Je kafda zmena v Cenniku Veritela bude pre neho v
celom rozsahu zévdznd jej vyvesenim v obchodnych priestoroch Veritela, ako keby svaj sihlas s takou zmenou vyjadril
vystovne, V pripade rozpory medzi ustanoveniami Cennika Veritela a ustanoveniami zmiuvy o Uvere je rozhoduijiice to, o
je uvedené v zmiuve o Uvere. Okrem toho sa Dlinik zavizuje zaplatit Veritefovi nahradu vietkych ufelne a preukazatelne
vynaloZenych vydavkov, ktoré Veritelovi vznikni v sivislosti s uplatfiovanim jeho narokov zo zmluvy o uvere,

12 Sfub odikodnenia a refinanéné naklady

Diinik ddva Veritelovi sfub od$kodnenia a zavizuje sa, Ze nahradi Veritefovi na jeho posiadanie {a) $kodu, ktord mu vznikne
z toho, Ze Veritel uzavrel zmluvu o dvere a s fiou sivisiace dokumenty, a {b) vietky nakiady, ktoré Veritel tifelne a
preukdzatelne vynaloii v sivislosti so zmluvou o uvere a s fou sdvisiacimi dokumentmi v dosledky prijatia alebo zmeny
akychkolvek pravnych predpisov alebo opatreni, nariadeni alebo rozhodnuti akéhokolvek organu dohladu nad Veritelom
alebo zmeny v ich interpretdcii alebo aplikdcii po dni uzavretia zmluvy o Uvere, vratane akychkolvek povinnych nakladov,

rezerv alebo pofiadaviek na kapitdlovu primeranaost,

Pre dcely sfubu odSkodnenia DIZnik potvrdzuje Veritelovi, Ze na zéklade svojej Ziadosti ho podiadal, aby s Dlinikom uzavre!
zmiuvu o tvere a 5 flou suvisiace dokumenty, k éomu Veritel nebol povinny.

(a) V pripade, Ze peflainé prostriedky alebo ich Zast, ktoré boli Diznikovi poskytnuté ako terminovany dver s pohyblivou
Urokovou sadzbou, DIEnik vrati skor ako bola dohodnuta doba splatnosti, zavazuje sa Diindk zaplatif Veritelovi aj
Ciastku refinantnych ndkladov (dalej len ,Refinanéné naklady”), ktoré po zohfadneni dohodnutého sposobu
spldcania Gveru Veritel urdi vychadzajic najmi z kladného rozdielu medzi: {I+111) — {11 + 1V}, pritom:
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.7 je fiastka Urokov zo sumy: predéasnej splatky, ktord Ciastku by bol Veritel ziskal za obdobie: odo dna
thrady preddasnej splatky do konca prave prebiehajiceho Urokového obdobia v pripade, ak by doglo k
splateniu terminovaného Gveru alebo jeho ¢asti v postedny def vtedy prebiehajiceho Urokového obdobia;
vypodlitand na zdklade drokovej sadzby: uvedenej v zmluve o dvere a stanovenej dva Pracovné dmi pred
zatiatkom toho prebiehajiceho Urokového obdobia, pofas ktorého bola predéasna spldtka vykonand,
zniZzenej o sumu marie; a

L je giastka drokov, ktoré by bot Veritel ziskal reinvestovanim sumy predasnej spidtky za obdobie: odo
dfia uhrady predéasnej splatky do konca vtedy prave prebiehajliceho Urokového obdobia; za trhovi sadzbu,
pricom trhovou sadzbou pre obdobie {odo dna Ghrady predcasne] splatky - do konca vtedy prave
prebiehajiceho Urokového obdobia) je sadzba: EURIBOR vyhlasovand v rozhodujlici defi (dalej lfen
Rozhodujuci den), ktorym je v tomto pripade den, ktory dva Pracovné dni predchadza dnu predCasnej
splatky; pritom tento EURIBOR je vyhlaseny pre obdobie v di?ke {odo diia predéasnej splatky - do konca
prebiehajticeho Urokového obdobia); a pokial pre také obdobie v Rozhodujici defi nie je taky EURIBOR
vyhlasovany, potom sz pouZije sadzba vypofitand metédou linedrnej interpoldcie medzi tymi dvoma
hodnotami EURIBORu vyhlasovanymi v Rozhodujici def - pre to najhliZ8ie kratSie a to najbliZSie dlhdie
obdobie, na ktoré tento EURIBOR vyhlasovany je;

LI je Ciastka drokov zo sumy predZasnej splitky; za obdobie odo diia Ohrady predfasnej splatky do
Koneéneého diia splatnosti terminovaného dveru; vypotitana na zéklade drokovej sadzby vo vyske Likviditnej
prémie, ktora predstavuje kladny rozdiel medzi tou urokovou sadzbou, za ktord by bol Verite! v defi ktory dva
Pracovné dni predchadza prvému Driu poskytnutia pefainych prostriedkov, ziskal zdroje na poskytnutie
tveryu na dobu do Koneéného dria splatnosti na baze pohyblivej Grokovej sadzby - a sadzbou, ktord v defi
ktory dva Pracovné dni predchddzal prvému Dfiu paskytnutia penainych prostriedkov, mal: zodpovedajici
EURIBOR, {zodpovedajici = stanoveny pre obdobie rovnakej ditky ako bola jeho ditka uvedend v zmluve o
gvere); a

VY je Ciastka drokov zo sumy predfasnej splatky; za obdobie odo dhia Uhrady predcasnej splatky do
Koneéného dfia splatnosti terminovaného dveru; vypoditana na zaklade drokovej sadzby vo vyske Likviditne;
prémie, ktora predstavuje kladny rozdiel medzi tou Urokovou sadzbou, za ktord by bol Veritel v deni ktory dva
Pracovné dni predchadzal diu predéasnej spldtky, ziskal zdroje na poskytnutie dveru na dobu do Koneéného
dria splatnosti na baze pohybhlive} Grokovej sadzby - a sadzbou, ktord v dent ktory dva Pracovné dni
predchadzal diiu predéasnej spldtky, mal: zodpovedajlci EURIBOR, {zodpovedajuci = stanoveny pre obdobie
rovnakej dizky ako bola jeho dl#ka uvedena v zmluve o tGvere).

{b) V pripade, ie penainé prostriedky alebo ich Cast, ktoré boli DiZnikovi poskytnuté ako terminovany dver s fixnou
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urokovou sadzbou, Diinik vrati skér ako bola dohodnutd doba splatnosti, zavizuje sa Dlinik zaplatit Veritelovi aj
Ciastku refinanénych nakiadov (dalej len ,Refinanéné ndklady”}), ktoré po zohladneni dohodnutéhe spdsobu
splacania Gveru Veritel uréi vychddzajic najmaé z kladného rozdielu medzi: (1+11} — (11 + V), pri¢om:

W17 je fiastka Urokov zo sumy: predfasnej spidtky, ktord giastku by bol Veritel ziskal za obdobie: odo dia
uhrady predéasne] spiatky do Koneéného dna splatnosti v pripade, ak by doilo k splateniu terminovaného
uveru v Koneény ded splatnosti, vypofitand na zéklade (rokovej sadzby: vyhlasovanej v Rozhodujici ded,
ktorym je v tomto pripade ded, ktory dva Pracovné dni predchadza prvému Diu poskytnutia pefiaznych
prostriedkov; a to sadzba pre obdobie v dffke od prvého Dia poskytnutia do Koneéného dna splatnosti,
priom sa pouiije sadzba:

alebo sadzba EURIBOR pre kratke Gvery {t.j. pokial doba od prvého Dfia poskytnutia do Koneéného dia
splatnosti je najviac 1 rok); alebo sadzba EURAB3EIRS pre dihé dvery (1.j. pokial doba od prvého Dfa
poskytnutia do Koneéného dra splatnosti je dihsia ako 1 rok); avSak pokial v Rozhodujici den - nie je pre
obdobie v ditke od prvého DAa poskytautia do Koneéného dfa splatnosti - vyhlasovand Ziadna taka sadzba,
potom sa pouiije sadzba vypolitana metddou linedrnej interpolacie medzi tymi dvoma hodnotami
prisiuiného EURIBORU/EURAB3EIRSU vyhlasovanymi v Rozhodujlci der - pre to najblizSie kratdie a to
najblizdie dihsie obdobie, na ktoré EURIBOR/ EURAB3EIRS vyhlasovany je;

L7 je Eastka Grokov, ktoré by bol Veritel ziskal reinvestovanim sumy predéasnej splatky na medzibankovom
trhu za chdobie: odo diia Ghrady predfasnej splatky do Konetného dnia splatnosti v pripade, ak by dodlo k
splateniu terminovaného lveru v Konelny dert splatnosti; vypolitana na zaklade Grokove] sadzby:



vyhlasovanej v Rozhodujlci den, ktorym je v tomto pripade ded, ktory dva Pracovné dni predchadza diu
predfasnej spldtky; a to sadzba pre obdobie v dfike odo dia Uhrady predéasnej splatky do Koneného dfia
splatnosti, priom sa poufije sadzba:

alebo sadzba EURIBOR pre kratke tvery (tj. pokial doba odo diia predZasnej splitky do Koneéného diia
splatnosti je najviac 1 rok); alebo sadzba EURAB3EIRS pre dthé dvery (t.j. pokial doba odo diia predéasnej
splétky do Konecného diia splatnosti je dihsia ako 1 rok); aviak pokial v Rozhodujdci defi - nie je pre ohdobie
v dike odo diia predéasnej splatky do Koneéného dia splatnosti - vyhiasovana Ziadna takd sadzba, potom sa
pouZije sadzbs vypolitand metddou linedrnej interpoldcie medzi tymi dvoma hodnotami prisiuiného
EURIBORU/EURAB3EIRSuU vyhlasavanymi v Rozhodujici dedi - pre to najblizdie kratdie a to najhiiSie dihsie
obdobie, na ktoré EURIBOR/ EURAB3EIRS vyhlasovany je;

LI je Ciastka Grokov zo sumy predZasnej splatky, ktord &astku by bol Veritel ziskal za obdobie: odo diia
dhrady predéasnej spldtky do Kone&ného dfia splatnosti v pripade, ak by dolo k splateniu terminovaného
uveru v Koneny defi splatnosti, vypoditana na zaklade Urokove] sadzby vo vyike Likviditnej prémie, ktord
predstavuje kladny rozdiel medzi tou Urokovou sadzbou, za ktord by Verite! v Rozhoduijtici des, ktorym je v
tomto pripade den, ktory dva Pracovné dni predchddza prvému Dfiu paskytnutia pefiainych prostriedkov,
ziskal zdroje na poskytnutie (iveru na dobu do Kone¢ného diia splatnosti na baze fixne] trokovej sadzby - a
sadzbou, ktortt v defi, ktory dva Pracovné dni predchadzal prvému Diu poskytnutia pefiaznych prostriedkoy,
mal pre obdobie v difke odo Dia poskytnutia do Kone&ného diia splatnosti:

alebo EURIBOR pre krétke dvery (t.j. pokial doba od prvého DRa poskytnutia do Koneéného diia splathosti je
najviac 1 rok); alebo sadzba EURAB3EIRS pre dihé dvery {t.}. pokial doba od prvého Dia poskytnutia do
Konefneho dia splatnosti je dihiia ako 1 rok); aviak pokial v Rozhodujtici def - nie je pre obdabie v dftke od
prvého Dfia poskytnutia do Konegného dfia splatnosti - vyhlasovana ¥iadna také sadzba, potom sa pouZije
sadzba vypolitand metédou linedrnej interpoldcie medzi tymi dvoma hodnotami prisluiného EURIBORu/
EURAB3EIRSu vyhlasovanymi v Rozhoduijuci defl - pre to najbliZiie kratie a to najblifSie dihiie obdobie, na
ktoré EURIBOR/ EURAB3EIRS vyhlasovany je; a

#V" je &iastka drokov zo sumy predasnej splatky, ktor Eastku by bol Veritel ziskal za obdobie: odo dila
uhrady predfasnej splatky do Koneéného dna splatnosti v pripade, ak by dotlo k splateniu terminovaného
tveru v Konetny defi splatnosti, vypotitana na zéklade drokovej sadzby vo vyike Likviditnej prémie, ktord
predstavuje kladny rozdiel medzi tou Grokovou sadzbou, za ktord by bol Veritel ziskal zdroje na poskytnutie
Gveru na obdobie do Konegného dfia splatnosti na baze fixnej lirokovej sadzby, v def, ktory dva Pracovné dni
predchadza driu vykonania predcasnej spldtky - a sadzbou, ktort v &ase vykonania predéasnej splatky mal pre
obdobie v df¢ke odo diia predfasnej splatky do Koneéného diia splatnosti, zodpovedajlici:

alebo EURIBOR pre krétke Gvery (L. pokial doba odo dfia Ghrady predcasnej splatky do Koneéného diia
splatnosti je najviac 1 rok); alebo sadzba EURAB3EIRS pre dihé Gvery {t.j. pokial doba odo dfa Ghrady
predcasnej splatky do Konegného diia splatnosti je dihsia ako 1 rok); avéak pokial v Rozhoduijiici defi - nie je
pre obdobie v ditke odo dria Ghrady predcasnej splatky do Konetného dita splatnosti - vyhlasovand Ziadna
takd sadzba, potom sa poutije sadzba vypoditand metddou linedrnej interpoldcie medzi tymi dvoma
hodnotami prisiusného EURIBORuU/EURAB3EIRSU vyhlasovanymi v Rozhodujici defi - pre to najblizdie kratiie
a to najblifsie dihiie obdobie, na ktoré EURIBOR/ EURAB3EIRS vyhlasovany je.

{c}  V pripade Uveru poskytnutého v inej mene ako EUR vykond Veritel vypoZet vygky Refinanénych nakladov :2a

obdabnych podmienok.

(d)  Zaévazkom zaplatit Refinanéné naklady nie je dotknuty zdvizok Diznika zaplatit odplatu za predéasné splatenie
terminovaného Uveru, pokial bola taka odplata v zmluve o Uvere dohodnuta. Veritel poskytne Diznikovi na jeho
poiiadanie informaciu o vyske Refinanénych nakladov, nahradu ktorych Ziada, ako aj informaciu o vypoite tejto
Ciastky. Dlénik je povinny zaplatif Veritefovi Refinanéné naklady vo vyike ako vypoéita Veritel, a so splatnostou v
deft Uhrady pred€asnej splatky, pokial Veritel neurti splatnost na neskér.

13. Zmena stran

Diinik nemoZe postupit ani previest Ziadne z prav, ktoré mu vyplyvajui zo zmluvy o dvere alebo z dokumentu s fou
stvisiaceho ani previest Ziadnu povinnost, ktord mu vyplyva zo zmluvy o lvere alebo z dokumentu s fou suvisiaceho, na
Ziadnu ind osobu s vynimkou pripadu, ak k tomu dai Veritel predchadzajtici pisomny stihlas, Pre ticely ustanovenia § 151d
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Obtianskeho zdkeonnika s vietky priava Diinika vyplyvajice zo zmluvy o dvere alebo z dokumentu s fiou stvisiaceho
neprevoditeiné.

Diznik vyslovne stihlasi s tym, 3e Veritef mbZe kedykolvek a bez jeho daliieho sihlasu postipit alebo previest ktorékolvek z
Veritelovych prav {vritane ktorejkolvek z jeho pohladdvok) vyplyvajice zo zmluvy o dvere alebo z dokumentu s riou
stvisiaceho a kedykolvek previest ktordkolvek povinnost, ktord mu vyplyva zo zmluvy o Gvere alebo z dokumentu s fiou
stvisiaceho, na ind osobu.

Dlinik vyslovne sthlasi s tym, Je Veritel méze kedykolvek a bez daldieho sthlasu Dlinika pouiit ktorékolvek z Veritefovych
prav [vritane ktorejkolvek z jeho pohfadavok) vyplyvajlcich zo zmluvy o tvere alebo z dokumentu s fiou stvisiaceho ako
zabezpefenie zavizku Veritela. Dlinik dalej vyslovne sihlasi s kazdou zmenou v osobe opréavnenej zo zmiuvy o tvere alebo
z dokumentu s fiou sdvisiaceho, ku ktorej by doglo v ddsledku uplatnenia prav z takéhoto zabezpedenia.

Zmena v osobe Veritefa alebo nadobudnutie ktoréhokofvek prava alebo povinnosti zo zmluvy o lvere alebo z dekumentu s
fiou stvisiaceho hude voéi DiZnikovi Géinnd momentom dorulenia ozndmenia o tejte zmene DlZnikovi Veritefom alebo
momentom preukdzania takej zmeny Diinikovi inou osobou, podla toho, ktory moment nastane skér. Zmena v asobe
Veritela ani nadobudnutie ktoréhokolvek prava alebo povinnosti 20 zmluvy o tvere aleho z dokumentu s fiou stvisiaceho
od Veritela, ku ktorej déjde v silade s vyisie uvedenym nevyZaduje uzavretie Ziadneho dodatku k Ziadnemu dokumentu.

14, Dorudovanie a spdsob komunikacie

Akakolvek Koredpondencia musi byt realizovand v pisomnej {nie audio) podobe, za ktorl je povaiovana ktorakolvek z
nasledovnych troch foriem vyhotovenia Koredpondencie, jej podpisovania a spdsobov jej dorucenia, ak sa zmluvné strany
nedchodnu inak:

{a}  alebo ako Listinny dokument, pritom Listinny dokument sa bude povaiovat za doruceny (1) v def dorufenia
zasietky, ak bola zasielka dorudend osobne alebo kuriérnou sluibou, alebo (2) v defi dorucenia zasielky, najneskédr
viak o 10:00 hod. treti Pracovny def nasledujici po dni podania zasielky, ak bola zasielka posland poStou, a 1o na
adresu sidla alebo miesta podnikania pristu$nej zmluvnej strany uvedent v zahlavi zmluvy o Uvere, alebo iné adresy,
ktoré si zmluvné strany navzdjom oznamia podla tohto élanku; pri¢om pre udely Listinného dokumentu sa za osoby
opravnené konat a podpisovat za DlZnika dokument Kore$pondencie - povalujd aj osoby uvedené v zmluve o dvere
{priloha Specifické podmienky &anck Opravneng osoby);

(b}  alebo ako Elektronicky dokument vyhotoveny a dorucovany len elekironicky, pri vyuZivan{ sluiby Nonstop banking,
podpisovany vihradne Bezpeénostnym prvkom, ak spdsob podpisovania Bezpednostnym prvkom Veritel poZaduje;

(c)  alebo ako Elektronicky dokument vyhotoveny a doru€ovany len elektronicky, v prostredi a prostrednictvom sluzby
Biznis zdna, za dohodnutych podmienck, podpisovany vyhradne Kvalifikovanym elektronickym podpisom, pokial za
Dlinika konajd a podpisuju osoby opravnené touto elektronickou formou za Dlinika konat a podpisovat {tzv.
PouZivatelia pre Biznis 26nu}.

{d} Zaradenie osoby do zoznamu Poulivatefov v sluibe Biznis zona, ani uvedenie takejto osoby v prilohe Specifické
podmienky v Eldnku Opravnené osoby - nie je povaZované za spinomocnenie podpisat/uzavriet za DlZnika ~ ani
zmluvu o Gvere ani jej dodatky/zmeny. Veritel je opravneny, nie viak povinny, uznat za Elektronicky dokument
dorufovany v rémci sluiby Biznis zOna aj taky Elektronicky dokument, ktory za Dlinika nie je podpisany
Kvalifikovanym elektronickym podpisom.

{e}  Pokial sluzba Nonstop banking alebo sluzba Biznis zéna - alebo aj ind obdobna sluiba, ktord ju nahradi - prestane
byt z akychkolvek dévadov — Diinikovi poskytovand, zmiuvné strany dorulujl a komunikuju prostrednictvom
Listinnych dokumentov popisanych pod pism. (a) vy3iie.

43] Bez ohladu na vys$ie uvedené, zmluvné strany sa dohodli, Ze dokumenty Odkladacich podmienok DlZnik doruluje,
pripadne zabezpefuie ich dorudenie Veritefovi inou tretou osobou - ako Listinné dokumenty, pokial Veritel nebude
vysiovne sthlasit inak.

{g}  Pokiaf je medzi zmluvnymi stranami pre niektoré presne urlené dokumenty, ozndmenia, Ziadosti alebo ind
koreipondenciu spdsob dorudenia e-mailom vyslovne dohodnuty (napr. dokumenty podla bodu 8.1 tejto prilahy),
potom plati, fe sa takyto dokument, ozndmenie, Ziadost aleko ind formaina koreSpondencia povazuju za doruéené v
den odoslania e-mailu, ak bol e-mail odoslany na e-mailovit adresu drubej zmiuvnej strany do 16:00 v ktorykolvek
Pracovny def, v ostatnych pripadoch sa povaZuje e-mail za doruceny ai v Pracovny defi najbliZiie nasiedujici po
dni odoslania e-mailu, to vietko vidy len za predpokiadu, Ze prijemca e-mailovej spravy potvrdil prijatie e-mailovej
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(h)

15.

spravy odoslanim potvrdzujlicej e-mailovej spravy odosielatelovi e-mailovej spravy. Zmluvné strany si posietaji v
dohodnutych pripadoch e-mail na e-mailovi adresu uvedend v zmluve o dvere alebo v sdvisiacom dokumente,
pripadne na e-mailovii adresu uvedent v ozndmeni o adrese (0 zmene adresy) prisludnej zmluvnej strany, ktoré je
dorudené druhej zmluvnej strane.

Pri komunikdcii medzi Veritefom a trefou osobou (najma Rutitefom), je vidy len so sihlasom zG&astnenych stran,
moine pri dohodnutych dokumentoch ich vyhotovenie, podpisovanie Kvalifikovanym elektronickym podpisom a ich
vzajomné dorudovanie - za primerane obdobnych podmienck ako st uvedené pre Elektronicky dokument podla
bodu pod pism. (c} vySSie, a to aj mimo slufby Biznis z6na, pokial s pre takyto spdsob komunikacie vytvoreng
technické a iné nevyhnutné predpoklady.

Pokial je medzi zmluvnymi stranami pre niektoré dokumenty, oznamenia, fiadosti alebo inti koreipondenciu spdsob
dorucenia e-mailom vyslovne dohodnuty, potom plati, 3e sa takyto dokument, oznamenie, Ziadost alebo ind
formalna korespondencia povaZuji za dorucené v defi odoslania e-maily, ak bol e-mail odoslany na emailovd adresu
drubej zmluvnej strany do 16:00 v ktorykolvek Pracovny defi, v ostatnych pripadoch sa povaZuje e-mail za doruceny
aZ v Pracovny defi najblizie nasledujici po dni odoslania e-maily, to vietko vidy len za predpokladu, Ze prijemca
emailovej spravy potvrdil prijatie emailove] spravy odoslanim potvrdzujicej emailovej sprivy odosielatelovi
emailovej spravy. Zmluvné strany si posielajl v dohodnutych pripadoch e-mail na e-mailovt adresu uvedend v
zmluve o dvere alebo v slvisiacom dokumente, pripadne na e-mailovt adresu uvedend v ozndmeni o adrese (o
zmene adresy) pristuSnej zmiuvnej strany, ktoré je doruiené druhej zmluvnej strane.

Bankové tajomstvo a mléanlivost

Veritel je viazany ustaneveniami pravnych predpisov zabezpeéujicich ochranu bankového tajomstva a opravneny wyugit
kaZdd vynimku poskytnutd tymito predpismi. DIznik ddva Veritelovi vysfovny stthlas s poskytnutim informacii tvoriacich
predmet bankového tajomstva, kitoré sa ho tykaju (vratane kdpie zmluvy o lvere a kaidého s fiou suvisiacich
dokumentov):

(a)
{b)
{c)

(d)

(e)

(f)

(g}

{h

{i)

odbornym poradcom Veritela (vratane pravnych, Gétovnych, dafovych a inych poradcov), ktori si bud viazani
vieobecnou profesionalnou povinnostou mitanfivosti alebo ak sa vodi Veritelovi zaviazali povinnostou micanlivosti:

pre ulely akéhokolvek sidneho, rozhodeovského, spravneho alebo iného konania, ktorého je Veritel Gastnikom;

osobe, ktora sa na zaklade rokovania alebo inej komunikacie s Veritelom méze stat opravnenou alebo povinnou zo
zmiuvy o Uvere alebo s fiou slvisiaceho dokumentu, ak sa takdto osoba vodi Veritelovi zaviazala povinnostous
micanlivasti;

osobe, 5 ktorou Veritel rokuje o uzatvoreni zmluvy o zabezpefovacom prevode akéhokolvek prava Veritela zo
zmluvy o dvere alebo zo sdvisiaceho dokumentu, alebo s ktorou Veritel rokuje o zabezpedleni postipenim
akejkolvek pohfadavky Veritefa, ktord vyplyva zo zmiuvy o dvere alebo 2o stvisiaceho dokumentu, alebo osohe, s
ktorou Veritel takt zmluvu {alebo iné podobné dojednanie) uf uzatvoril;

osobe, s ktorou Veritel rokuje o uzatvoreni zmluvy o postipeni pohfadavky zo zmluvy o Gvere alebo zo stvisiaceho
dokumentuy, alebo postupnikovi, na ktorého Veritel takito pohlfadavku u? previedol:

osobe, ktora pre Veritela spraciva déta, ako aj subjektu, ktory je uvedeny na webovom sidle Veritela v zozname
sprostredkovatelov, ak sa takdto osoba vodi Veritelovi zaviazala povinnostou mi€antivosti;

Veritefovej Ovladanej osobe, Veritelovej Ovlddajlicej osobe, osobe, vo vztahu ku ktorej ma Veritelova Ovladajica
osoba postavenie Qvlddane]j osoby alebo podobné postavenie a osobe, v ktorej méd Veritelova Ovladajlica osoba
postavenie Oviddajdce] osoby alebo podobné postavenie ;

pre Glely zverejnenia zmluvy o dvere a s Aou suvisiacich dokumentov v Obchodnom vestniku podia § 5a ods.{6)
Zakona o slobode informacii v pripade, ak podfa cit. zakona ide o povinne zverejfiované zmiuvy;

ak je poskytnutie informacie vyZadované od Veritefa prédvnymi predpismi alebo je nevyhnutné na plnenie zmluvy o
uvere.

Dlinik sa zavazuje zachovat mifanlivost o vietkych skutolnostiach stvisiacich s uzavretim zmiuvy o dvere a s fiou
stvistacich dokumentov s vynimkou nasledujicich pripadov:

{a)
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ak je poskytnutie informdcie vyZadované od Dlinika pravnymi predpismi;



(b)

(c)

ak je informdcia poskytnuta odbornym poradcom Diinika (vratane pravnych, Gftovnych, dafiovych a inych
poradcov), ktorf st bud viazani vieobecnou profesiondlnou povinnostfou miéanlivosti alebo ak sa voéi DlEnikovi
zaviazali povinnostou micanlivosti;

pre ufely akehokolvek sudneho, rozhodcovskeho, spravneho alebo iného konania, ktorého je Dlznik dcastnikom; a
ak je informacia poskytnuta s predchadzajlicim pisomnym sthlasom Veritela.

Osobné (daje osdb konajlcich pri uzavreti zmluvy o dvere méiu byt z dévodu riadenia rizik konsolidovaného celku
spolotne so zmluvnou dokumentdciou poskytnuté inym subjektom v ramci skupiny/konsolidovaného celku I5P Group. Viac
informacii o spracivani osobnych Gdajov na www.vub.sk.

16.
{a)

(b)

{c)

17.

21724

Zapoditanie z Beiného Gctu vedeného u Veritela

DIZnik vystovne sOhlasi s tym, Ze Veritel mdie kedykolvek zapotitat svoju splatni pohladavku alebo jej £ast, ktord
ma vofi Diinikovi na zaklade zmluvy o (vere alebo dokumentu s fiou sivisiaceho proti akejkolvek pohladavke, ktord
ma DiZnik vodi Veritelovi {vritane pohladavky z akéhokolvek iiftu vedeného Veritefom), bez ohfadu na to, & je tato
pohiaddvka Dlinika voti Veritelovi v ¢ase zapoditania splatnd alebo nie. Ak si zapoditavané pohladavky uréené v
rdznych mendach, Verite!l je opravneny pre Udely zapoditania prepoditat Clastku ktorejkolvek pohfadivky do meny
druhej pohladavky, prifom pouije vymenny kurz deviza-ndkup (v pripade ak je menou Uveru euro) alebo vymenny
kurz deviza-predaj (v pripade ak je menou Gveru mena ind ako euro), ktory v £ase prepoditania beine poutiva pri
svojich menovych abchodoch s tymi istymi menami. V pripade zapoéitania medzi pohfaddvkami v rOznych menach,
oboch odlisnych od euro, poufije Veritel prepofet cez menu euro vymennym kurzom deviza ndkup a nasledne
vymenny kurz deviza predaj, ktory v ¢ase prepofitania beZne pouiiva pri svojich menovych obchodoch s tymi istymi
menami.

V pripade, e Diinik ma vedeny Beiny afet u Veritela, Diznik na tomto svojom Beinom ucte {pokial sa s Veritelom
nedohadne vysiovne na inom svojom Gcte) v ¢ase splatnosti akejkolvek Ciastky istiny, odpiaty, Uroku alebo iného
prisluienstva podia zmluvy o Uvere, zabezped dostatok pefainych prostriedkov na to, aby Veritel mohol vykonat
zapofitanie, a v takomto pripade Veritel zapoéitanie vykond, priom ak defl splatnosti akejkolvek Ciastky nie je
Pracovnym dfiom, Veritel vykona (¢tovnl operdciu zapoditania aZ v najbliZSie nasledujici Pracovny def {v pripade
terminovaného alebo revolvingového Uveru) pripadne v najblizlie predchadzajlici Pracovny deni {v pripade
kontokorentného Gveru), vidy viak s valutou dna splatnosti; tym nie je dotknuté pravo Veritela domahat sa
zaplatenia dline] ¢iastky akymkolvek inym spdsobom.

V pripade, ak v dobe kedykolvek polnic driom splatnosti akejkolvek Ciastky droku, odplaty, alebo iného
prisluienstva, sUvisiace] s pefiainymi prostriedkami poskytnutymi ako kontokorentny uver, alebo akejkolvek
iastky, ktord je Veritel oprdvneny Gftovat na farchu Beiného Gftu vedeného u Veritela na zdklade akejkoivek ingj
dohody medzi Veritelom a Dlinikom, nebude na BeZnom Gdte vedenom u Veritela dostatok pefaZnych prostriedkov
na to, aby Veritel moho! vykonat zapotitanie, Dlinik dava tymto Veritefovi pokyn, aby Veritel' takito splatnt a
nezaplateny Giastku zauctoval na tarchu Beinédho G¢tu vedeného u Veritefa, a to aj v pripade, ak by po zatctovani
fiastka zédporného zostatku na Beinom Gfte prevysila limit celkovej vysky kontokorentného dveru pre prisluiné
obdobie stanovené v zmluve o tvere. Ak je takato splatnd a nezaplatena Ciastka uréena v inej mene ako je mena, v
ktorej je vedeny Beiny} Ufet, Veritel je pre Uéely zaudtovania podia predchadzajicej vety opravneny vykonat
prepoéitanie podlia odseku (a) vysdie. Pre odstranenie akychkolvek pochybnosti, Diznik vyslovne sdhlasi s tym, Ze
zatétovanie akejkolvek splatnej a nezaplatenej Sastky na Beiny ufet podla tohto odseku je {i} v rozsahu limitu
celkovej vyiky kontokorentného Gveru pre prisluiné obdobie stanovené v zmluve o dvere poskytnutim periainych
prostriedkov podla zmluvy o dvere, a (i} v rozsahu, v akom zalétovand Ciastka prevysuje tento limit, nepovolenym
pre¢erpanim na BeZnom Géte vedenom u Veritefa.

SEPA inkaso z BeZného étu vedeného v inej banke a iné platby DiZnika na Uverovy Géet
{a) V pripade, fe Dlinik nema vedeny Beiny Gfet u Veritela, zavizuje sa DIinik mat vedeny Beiny tfet v ingj
banke, za sufasného splnenia vietkych nasledovnych podmienok:
(i} Beiny ufet Diinika vedeny v inej banke je vedeny v takej banke, ktord je aktivnym priamym
{&astnikom medzibankového platobného styku v ramci SEPA (Single Euro Payments Area) priestory;

(ii) Diinik dal - a nezrudil ~ Mandat na inkaso v SEPA zo svojho Beiného ultu v inej banke, v
prospech Veritela, bez obmedzenia vyiky inkasovanej sumy, s typom platby opakujuca sa platba, a spinil
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vietky ostatné podmienky potrebné na to, aby Veritel mohol vykonat SEPA inkaso podfa tohto éldnku 17.

V pripade neskorSej zmeny (neaktudlnosti) ktoréhokolvek z Gdajov uvedenych v Mandate na inkaso v

SEPA, je Dlinik povinny bezodkladne dat novy Mandat na inkaso v SEPA s aktudinymi ddajmi {napr. v

pripade zmeny referencie Manddtu, zmeny identifikdtora Veritela ako prijemeu inkasa, v pripade zmeny

¢isla Gctu Dlinika, ktorého sa Mandat tyka a pod.);

(i) Beiny Ufet v ine] banke je vedeny v mene EUR.
(b} Ak Diznik chee pre GEely tejto zmluvy o tivere zamenit Bezny Gdet v inej banke za iny Beiny utet vedeny v
inej banke, je opravneny tak urobit oznamenim doruéenym Veritefovi aspori 10 pracovnych dni vopred, pritom sa
zavdzuje zabezpelit aj na aktudlnom zmenenom Beznom (fte spinenie vietkych podmienok uvedenych v tomto
Slanku pism.
(a) vyssie,
{c) Diinik sa zavézuje mat na svojom Beinom Ulte v inej banke dostatok pefiaZnych prostriedkov na to, aby
Veritel mohol vykonat SEPA inkaso (i} za ufelom splatenia akejkolvek Ziastky Groku, Groku z omeSkania, odplaty za
rezervovanie neposkytnutych pefiainych prostriedkov, odplaty za zasianie kaZdej upomienky o nezaplateni diZnej
Ciastky, (i) za Gcelom vratenia poskytnutych periainych prostriedkov (platby istiny), {iii) za G¢elom splatenia odplaty
za vedenie uverového Gtu podla zmluvy o Gvere, (iv) ako aj za Ufelom zaplatenia poistného za poistenie
schopnosti spldcat Gver spojené s rizikami kftiovej osoby, podfa zmluvy o tvere, ak bolo poistenie dojednané. Ak
Dlinik tento zévazok spinil, Veritel vykona SEPA inkaso za Géelom zaplatenia platieb uvedenych v predchédzajacej
vete, tym viak nie je dotknuté prévo Veritefa doméahat sa zaplatenia di¥nej ¢iastky akymkolvek inym spbsobom.
Veritel' a Dlinik suhlasia s tym, Ze pokial sa aZ po tom, ako Veritel ku koncu mesiaca vyile pravidelnd poziadavku na
SEPA inkaso konkrétnej sumy Urokov (drokov z omeskania/ odplaty za rezervovanie neposkytnutych pefainych
prostriedkov), zmeni vyika Urokovej sadzby alebo sumy diZnej istiny (ako ddajov rozhodnych pre vypotet dGrokov/
irokov z omelkania/ odplaty za rezervovanie neposkytnutych pefainych prostriedkov), pripadné nezrovnalosti
{vzniknuté vzhfadom na nevyhnutny asovy odstup medzi zagiatkom a ukongenim Ukonu SEPA inkasa pri konkrétnej
platbe), Veritel wysporiada pri najblifSej spldtke drokov/urokov z omeskaniafodplaty za rezervovanie
neposkytnutych pefiainych prostriedkov.
V pripade ak pefiainé prostriedky podla zmluvy o lvere budd pruykrdt poskytnuté koncom kalendarneho mesiaca,
Veritel je oprévneny inkasovat prvi platbu droku/odplaty za rezervovanie neposkytnutych peft. prostriedkov) SEPA
inkasom, pripadne aj na konci najbliZSie nasledujiceho kalendarneho mesiaca.

(d) Ostatné pefiainé zavazky DlZnika zo zmluvy o Gvere sa DiZnik zavazuje platif v prospech Uverového Gétu s
nasledovnou identifikaciou platby takto:
(i) odplatu za dojednanie zavdzku {uzavretie zmluvy o dvere)/poplatok za poskytnutie Gveru — s
odporiéanym oznafenim platby kondtantnym symbolom 0858;

{if) odplatu za poskytnutie konsolidagného Gveru v ramei redtrukturalizicie (z podnetu Dlinika} —s
odporitanym oznafenim platby konstantnym symbolom 0858;

(i) vietky ostatné odplaty (napr. odplatu za navySenie objemu Gveru, odplatu za prolongéciu splitky
dveru z podnetu kiienta, odplatu za predZasné splatenie terminavaného tiveru alebo jeho ¢asti, odplatu za
skratenie konelnej splatnosti revolvingového Uveru dodatkom k zmiuve, odplatu za zmenu/doplnenie
zreduvy o dvere z podnetu klienta dodatkom, odplatu za zmeny v dekumentoch stvisiacich so zmiuvou o
Uvere —s odpordcanym oznaenim platby konitantnym symbolom 0898.

{e) Ak je akdkolvek piatba sdvisiaca so zmiuvou o Uvere vykonand platbou z banky v niektore] z krajin
zapojenej do SEPA, je DiZnik povinny uviest variabilny symbol platby {d'ale] aj VS} a pecificky symbol platby (dalej aj
55) do pola ,Referencia platitela/Originator’s Reference”, v §truktire ,/VS[N101/SS[N10]”, pricom N10 znamend
Ciselny ddaj s desiatimi znakmi. V pripade, ak tdte banka nespristupni pole ,Referencia platitefa/Originator’s
Reference”, je Dlinik povinny vyplnit VS a SS v poli “ Referencia prijemcu/Remittance information”. Ak Dlinik
nebude identifikovat platbu uvedenym spdsobom, platbu Veritel vriti vo vike zniZenej o poplatky tejto banky. V
pripade platieb vykondvanych z banky z krajiny nezapojenej do SEPA, je Dlinik povinny uviest VS a SS ako
«Referenciu prijemcu/ Remittance information” v $truktire {,/VS[N10]/SS{N10]"), prifom N10 znamend &iseiny
Udaj s desiatimi znakmi.

3] Ak je akdkolvek platba stvisiaca so zmluvou o dvere vykonangd platbou z banky v niektorej z krajin
zapojenej do SEPA, Veritel' odporida, aby Dliinik uvddzal konstantny symbol (dalej aj K5} v poli ,Referencia
platitela/Originator’s Reference”, v odporGéanej Strukture (napriklad ,/KS[N4]"), prifom N4 znamend &iselny Gdaj



so Styrmi znakmi. V pripade, ak tidto banka nespristupni pre Dlinika pole ,Referencia platitela/Originator’s
Reference”, Veritel odpordada vyplinit KS v poli “ Referencia prijemcu/Remittance information”, V pripade platieb
vykondvanych z krajin nezapojenych do SEPA, Veritel odporada uvddzat K3 ako ,Referenciu prijemcu/Remittance
information” v §truktdre {napriklad ,,/K5{N4]"), pricom N4 znamena Ciselny udaj so Styrmi znakmi.

18. Oddelitelnost ustanoveni a dalSie ubezpedenia

lednotlivé ustanovenia zmluvy o Gvere a kaZdého dokumentu s fou stvisiaceho s vymahatelné nezdvisle od seba a
neplatnost ktoréhokolvek z nich nebude mat Ziaden vplyv na platnost ostatnych ustanoveni, s vynimkou pripadov, kedy je
z dévodu dolefitosti povahy alebo inej okolnosti tykajicej sa takéhoto neplatného ustanovenia zrejmé, ie dané
ustanovenie nemoie byt oddelené od ostatnych prislusnych ustanoveni.

V pripade, Ze niektoré z uvedenych ustanoveni bude neplatné, pricom jeho neplatnost bude spdsobend niektorou jeho
¢astou, bude dané ustanovenie platit tak, ako keby bola predmetna ¢ast vypustena a Veritel aj Diznik sa zavdzuju
zabezpelit uskutofnenie vietkych krokov potrebnych za tym dfelom, aby boli v dotknutom ustanoveni urobené také
zmeny, aby bolo dotknuté ustanovenie platné a aby malo fo najviac podobné Ginky ako pdvodné znenie dotknutého
ustanovenia.

DliZnik potvrdzuje Veritelovi a Veritel potvrdzuje DiZntkovi, Ze uzavrel zmluvu o Uvere a kaZdy s fiou suvisiaci dokument s
plnym pochopenim jeho podmienok a Ze druhd zmluvna strana v ramci rokovani o zmluve o Uvere ani iného s fou
stvisiaceho dokumentu ani pri jeho uzavreti neprevzala na seba Ziaden zavézok vodi druhe] zmluvnej strane, ktory by
nebol vyslovne uvedeny v zmiuve o Gvere alebo ktory by nevyplyval zo zdkona.

V pripade, fe zmiuva o Gvere je v zmysle Zakona o slobode informdcii €. 211/2000 Z.2. v zneni neskordich predpisov
povinne zverejfiovanou zmluvou, je DiZnik uzrozumeny s tym, Ze v sulade s ustanovenim § 47a Obdianskeho zakonnika
mdbfe takdto zmluva nadobudnuf Ufinnost najskér v deft nasledujuci po dni jej zverejnenia, a to bez ohfadu na spinenie
odkladacich podmienok a aj ked” sa zmluvné strany dohodli inak. Nadobudnutie G&innosti podla predchadzajicej vety sa
tyka aj dodatku k zmiuve o Gvere,

DIznik berie na vedormie a sahiasi s tym, Ze Veritel si vyhradzuje prave odmietnut vykonanie akéhokolvek Gkonu, pokynu,
prava alebo povinnosti na zdkiade alebo v stvislosti s akymkolvek Finanénym dokumentom, ak zisti alebo nadobudne
podozrenie, Ze dany ukon, pokyn, pravo alebo povinnost ma akykolvek priamy alebo nepriamy suvis so Sankciou alebo
Sankcionovanou osobou; alebo vykonanie daného tkonu, pokynu, prava alebo povinnosti by bole v rozpore s internou
politikou Veritela alebo ju Veritel vyhodnoti ako rizikovi z hiadiska moiného ohrozenia zdujmu na ochrane pred
legalizdaciou prifmov z trestnej &innosti, na ochrane pred dafovymi Unikmi, na udrzani alebo obnoveni medzinarodného
mieru a bezpefnosti, na ochrane zdkladnych ludskych prav a dobrych mravov alebo na boji proti terorizmu.

19. Uzavretie zmluvy o Gvere, jej zmeny a zmeny Vieobecnych obchodnych podmienok pre Gvery

Za riadne uzavretd sa zmluva o Qvere, ale aj jej pripadné neskoriie zmeny a dodatky - povaiuja len vtedy, ak boli za DlZnika
podpisané osobou/osobami riadne opravnenymi konat za Dlznika {najm3 napr. konate!, prokurista), a to bez ohfadu na to,
£i bola zmiuva o dvere/jej zmeny a dodatky - vytvorend a dorufovana: (a) ako Elektronicky dokument podla Clanku 14
pism. (c} vy3Sie teito prilohy Véeobecné obchodné podmienky pre dvery, alebo (b} ako Elektronicky dokument podfa clanku
14 pism. (b} vyiie tejto prilohy Vieobecné obchodné podmienky pre uvery, alebo (c} ako Listinny dokument, podfa Cldanku
14. pism. {a} tejto prilchy Vieobecné obchodné podmienky pre tivery.

Zmeny a dopinky zmluvy o Overe méZu byt uskutognené len formou pisomného {nie audio) dodatku.

K uzatvdraniu zmiuvy o Gvere, pripadne jej dodatkov cez Prostriedky dialkovej komunikdcie dochadza len za predpokladu,
fe Diinik s tym suhlasi, Podmienkou uzatvdrania zmiuvy o Overe, vratenie jej dodatkov Prostriedkami diatkovej
komunikdcie je mat zriadent sluibu Biznis zéna/Nonstop banking a mat pridelené Bezpecfnostné prvky. Zrufenim sluZieb
Biznis zona a Nonstop banking zo strany Diinika alebo Veritela, nie je dotknuta platnost ani t&innost zavazkovych vztahov,
ktoré ui takymto spdsobom platne vznikli.

Ak nie je dohodnuté medzi Veritelom a DiZnikom inak, zmeny Vieobecnych obchodnych podmienok pre Gvery sa vztahuju
len na zmluvy o dvere uzavreté po dni Géinnosti prislusnej zmeny.

Veritel a DiZnik sa dohodli, e dokument Véeobecns obchodné podmienky pre tvery ako priloha konkrétnej zmluvy o tvere,
pripadne ake priloha prisluiného Dodatku k zmluve o dvere, modle byt na vyslovnd Ziadost Dlinika po uzavreti takejto
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zmiuvy o tvere/pripadne po uzavret! prisluiného Dodatku k zmluve o Uvere, doruéené zo strany Veritela DlZnikovi aj
oddelene od zvyinej Casti zmluvy o Uvere/resp. oddelene od zvyine] Zasti prisiuiného Dodatku k zmluve o Gvere,
elektronicky emailom na adresu, ktorG DiZnik uvedie vo svojej osobitne]j pisomnej Ziadosti. Dorugenie prilchy Vieobecné
obchodné podmienky pre dvery emailom Diinik nie je povinny Veritefovi potvrdzovat, prigom dokument takejto pritlohy
konkrétnej zmiuvy o Gvere - prisluiné VSeobecné obchodné podmienky pre tvery, zadle Veritel Di¥nikovi na jeho Ziadost
kedvykolvek aj opakovane.

20. Rozhodné privo a mo¥nest mimosidneho riefenia sporov

Zmluva o Uvere sa riadi pravnymi predpismi Slovenskej republiky s tym, fe Veritel a Dlinik sa dohedli, Ze pouiitie
akéhokolvek ustanovenia ktoréhokolvek pravneho predpisu Slovenskej republiky, ktoré nie je kogentné, je vyslovne
vyluéené v rozsahu, v ktorom by jeho poufitie mohlo menit {&i uf dpine alebo tiastotne) vyznam, Giel alebo interpretaciu
ktoréhokolvek ustanovenia zmluvy o Uvere. Okrem toho sa Veritel a Diznik dohodli, fe ustanovenia § 361, § 500, § 503
ods.3, § 506 3 § 507 Obchodného zékonnika sa na zmhuvu o Uvere nepouiiji. Pre odstranenie pochybnosti, Veritel ma
zachované vietky daldie préva, ktoré mu vyplyvaji z pravnych predpisov.

Akykoalvek spor, ndrok alebo rozpor vzniknuty zo zmluvy o Gvere alebo v sdvislosti s fou (vrdtane vietkych otdzok
tykajucich sa jej existencie, platnosti alebo ukonfenia) je mo#né riedit aj v rozhodcovskom konani alebo inym
mimostdnym riedenim sporov, pokial sa zmluvné strany tak vyslovne dohodnd, to vietko v stlade s osobitnymi predpismi,
upravujlcimi rozhodcovské rieSenie sporov alebo iné mimosidne riedenie takychto sporov - napr. zakon 244/2002 Z. z. o
rozhodcovskom konani v zneni neskorsich predpisov, zakon €. 420/2004 Z. z. o mediécii a o doplneni niektorych zdkonov v
zneni neskorsich predpisov.

Vieobecné obchodné podmienky pre Gvery zo dfia 04.10.2024.
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2)

Zmluva o terminovanom Uvere £, 452/2025/U7Z

Priloha

Odkladacie podmienky
DiZnik
Pisomné potvedenite vystavené a podpisané hlavnym kontrolérom DiZnika, ktorym potvrdzuje
dodrzanie podmienok pre prijatic navratnych zdrojov financovania Dlinikom podla prisluinych
ustanoveni § 17 zdkona . 58372004 Z.z. v zneni neskorfich predpisov, vo forme a s obsahom
akceptovatelnymi pre Veritefa.

Dalsie odkladacie podmienky

Dokument, preukazujaci siihlas obecného zastupitel'stva s prijatim Gveru podia tejto zmluvy o tvere,
najmi pokial’ ide o vygku a ti&el dveru, vo forme a s obsahom akceptovatelnymi pre Veritel'a,

OsvedZenie miestnej volebnej komisie o zvoleni do funkcie starostu obce.

Vypis z uznesenia obecného zastupitel'stva o zlozeni sFubu starostu.

Pisomné potvrdenie D1znika alebo Uradu viady Slovenskej republiky o zverejneni tejto zmluvy o tvere
a vietkych zabezpelovacich zmliv v silade so zakonom é&islo 211/2000 Z.z. v zneni neskordich
predpisov, vo forme 2 s obsahom akceptovateInymi pre Veritela.

Dékaz preukazujici obmedzenie prava Dlinika ako majitela G¢tu disponovat’ s prostriedkami na
beZnom 0éte Dlznika vedenom Veritelom & SK22 0200 0000 0051 3280 3051 (d'alej len Osobitny

bezny ti¢et) priom obmedzené disponovanie znamens Ze disponovanie s pefiainymi prostriedkami je
mozné len spolu so zamestnancom Veritel'a uréenym Veritel'om.
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3.2

4.1

Zmluva o terminovanem tvere &, 452/2025/U2Z

Priloha

Specifické podmienky uveru

POSKYTNUTIE PENAZNYCH PROSTRIEDKOV (lanck 2 zmluvy o dvere)

Veritel a Diznik sa dohodli, e za predpokladu splnenia vietkych podmienck uvedenych v zmluve o
ttvere budi pefazné prostriedky poskytnuté nasiedujicim spdsobom:

Jednorazovo alebo na viackrat v Giastkach uvedenych v jednotlivych Ziadostiach DlZnika o poskytnutie
pefiaznych prostriedkov, ku ktorym Dlinik zérovei predioZi faktiry, resp. iny dafiovy doklad,
preukazujici opravnené vydavky Diznika v sivislosti s Projektom, poukazanim pefiaznych prostriedkov
v prospech GStov tretich 0sob (dodavatelov) vo vySke hodnét vratane DPH wvedenych na predloZenych
faktirach, resp. inych dafiovych dokladoch alebo v prospech BeZného Udtu DiZnika ako refundacia
Diznikom uhradenych faktir, to viak za predpokladu, Ze DiZznik Ghradu preukdzal formou predicZenia
Veritelom akceptovatel'ného dokladu.

VRATENIE POSKYTNUTYCH PENAZNYCH PROSTRIEDKOV (&lanok 3 zmluvy o tvere)
Veritel’ a Dlinik sa dohodli, Ze pefiazné prostriedky budi vratené nasledujicim sposobom:

Diznik sa zaviizuie zabezpedit. aby na vyplatu sumy NFP, z kiorej mé byt splateny fiver podla tejto
zmluvy. bol pouity osobitny bezny adet DlZnika vedeny Veritefom, ktorého &islo je SK22 0200 0000

0051 3280 3051, BIC: SUBASKBX, a ktorvm bude DlZnik disponovat’ len so sthlasom Veritel'a (d'alei
len Osobitny beZny uéet).

Veritel a Diinik sa dohodli, Je poskytnuté pefiazné prostriedky vrati DiZnik v dohodnutei mene naraz
alebo v splatkach, vidy solatkou v takei vvike a splatnou v ten ded, ako mu bude suma alebo Cast’ sumy

NFP pripisané na Osobitny beZny udet, aviak v pripade, Ze suma NFP nebude vo vvike dostatodnej na
splatenie celého {iveru pripisand na Osobitny beiny Géet do 20.02.2026, DIznik vriti vetky poskytnuté

pefiazné prostriedky najneskor 20.02.2026.

V pripade, ak Dlznik nepoZiada o poskytnutie pefiaznych prostriedkov aZ do cetkovej vysky dveru, bude
posledna hore uvedena splatka zniZend o &iastku takto neposkytnutych pefiaZnych prostriedkov. Ak bude
&iastka takto neposkytnutych peftaznych prostriedkov vy3§ia nez vyska poslednej splatky, budii zniZené aj
d’algie hore uvedené splitky, a to o vyiku rozdielu medzi vy3kou &iastky takto neposkytnutych pefiaZnych
prostriedkov a vyikou poslednej splatky a v poradi od splitky s najneskorSou dobou splatnosti.

UROK (&lanok 4 zmluvy o Gvere)

Veritel a Diinik sa dohodli, Ze arokové sadzba podla &lanku 4 zmiuvy o Gvere bude pohybliva,
vypoéitana VeriteTom pre kaZdé Urokové obdobie ako stiet sadzby EURIBOR pre toto Urckové obdobie
a marZe vo vydke 0,9900 % p.a., pridom kaZdé Urokové obdobie mé dlZku 1 mesiac.

DIznik tymto berie na vedomie, Ze aktudlna vy¥ka roénej percentualnej Grokovej sadzby vypoitana podla
odseku 3.1 vyidie ku ditu odstblasenia podmienok zmluvy o Gvere, tj. ku diu 16.06.2025, je 2.8820 %
p.a.. Pre odstranenie akychkolvek pochybnosti, vyska rognej percentudlnej irokovej sadzby uvedena v
predchadzajicej vete podlieha pogas trvania zmluvného vzt'ahu zmendm v sitlade s podmienkami zmluvy
o tivere a v zavislosti od zvoleného typu Grodenia a druhu tirokovej sadzby.

ODPLATY (¢lanok 11 Veobecnych obchodnych podmienok)

Veritel’ a DI#nik sa dohodli, Ze kazdi odplatu podla ¢lanku 11 Vieobecnych obchodnych podmienck pre
Givery, ktora je uvedena v nasledujiicej tabulke, je Dlinik povinny zaplatit Veritel'ovi vo vyike uvedenej
v nasledujiicej tabulke, a to bez ohl'adu na to, akil vy3ku ma takéd odplata stanovent (alebo bude mat
stanoventi v budiicnosti) v Cenniku Veritel'a:
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4.2

Zmiuva o terminevanom Gvere & 432/2025/U7

Odplata VySka odplaty

Odplata za dojednanie zéaviizku (uzatvorenie 166,00 EUR

Gverovej zmluvy)

Veritel' a Diznik sa dohodli, Ze Diznik nie je povinny zaplatit' Veritelovi nasledujiice odplaty uvedens v
Cenniku Veritel'a:

Odplata Vyika odplaty
PredZasné splatenie terminovaného  dveru 3,0 % z predCasne splatenej istiny dveru alebo jej
alebo jeho Zasti ¢asti, min. 5460 EUR/G00 USD/13 500 CZK/455

GBP
Odpilata za rezervovanie neposkymutych min. 0,7 % p.a. zo sumy neposkytnutych pefiaznych
penaznych prostriedkov (zdviizkova provizia) prostriedkov
revolvingovy a terminovany Gver

Veritel' a Dlznik sa dohodli, Ze ostatné odplaty podFa &lanku 11 Vieobecnych obchodnych podmienok pre
avery, ktoré nie si vyslovne uvedené v odseku 4.1 vyssie, je Diznik povinny platit’ Veritel'ovi vo vyskach
stanovenych v Cenniku Veritela. Dlznik (ymto berie na vedomie, Y& Cennik Veritela platny v dep
uzavretia zmluvy o Gvere stanovuje nasledovné vy¥ky odplat savisiacich so zmluvou o Gvere:

Odplata Vyika odplaty
Odpiata za vedenie Uverového udtu pri 6,00 EUR mesacne
Gveroch peskymutych v EUR

Zaslanie kazdej upomienky o nezaplateni dlznej 150,00 EUR, resp. ekvivalent v mene Gveru

sumy, o nepredloZeni finanénych vykazov a
dafiovéhe priznania resp. o neplneni akejkolvek
zmluvnej podmienky

Zmena/dopinenie zmluvy o tvere / zmluvy o min 330,00 EUR
financovani z podnetu klienta dodatkom (okrem
zvy3enia sumy tGveru, skréitenia koneénej splatnosti
kontokorentného alebo revolvingového fiveru,
pred&asného splatenia terminovaného fiveru alebo
Jeho Casti a okrem zmeny splitkového planu
terminovaného Uveru), ako aj zmeny v
dokumentoch siivisiacich so zmluvou o fivere.

NavySenie objemu tveru / limitu zo zmluvy o min. 1,00% z navy3ovanej ¢iastky Gveru, min,
financovani 500,00 EUR, resp. ekvivalent v mene tiveru
Priprava iného dokumentu z podnetu klienta nin. 100,00 EUR

stvisiaceho so zmluvou o dvere / zmluvy o
financovani (napr. vzdanie sa zaloZného prava,
vydanie stkilasu banky k podmienkam VOP a iné)

Priprava dokumentu z podnetu klienta sivisiaceho min. 0,1 % z celkového limitu financovania / zo
so vzdanim sa prav vyplyvajicich z porudenia zostatku istiny pri terminovanom Gvere, min.
zmluvy o ivere / zmiuvy o financovani 100,60 EUR
Zmena splatkového planu terminovaného Givern min. 330,00 EUR, resp. ekvivalent v mene Qiveru
z podnetu klienta (okrem predéasného splatenia 1,00% zo zostatku istiny tiveru, min. 560,00 EUR,
terminovaného tveru alebo jeho &asti) resp. ekvivalent v mene Gveru

- vramci pdvodnej lehoty splatmosti
v pripade zmeny konetnej splatnosti {okrem
predéasného splatenia terminovaného tiveru alebo

jeho Easti)

Pre odstranenie akychkoFPvek pochybrosti, vietky Ciastky uvedené v tabulke vySiie sit v nej uvedens
vyluéne pre Gtely poskytnutia informacie DiZnikovi o v¥3ke odplat sivisiacich so zmluvou o tivere podla
aktuéine platného Cennfka Veritela. DiZnik tymto potvrdzuje, Ze Ziadne ustanovenie tohto odseku 4.2
nepredstavuje osobitnd dohodu Veritel'a a DiZnika o stanoveni vysky ktorejkolvek odplaty uvedenej v
tabulke vyS¥ie odlisne od vysky stanovenej v Cenniku Veritela. Diznik vyslovne sithlasi s tym, Ze s
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6.1

6.2

Zmluva o terminovanom Gvere ¢. 452/2025/UZ

vynimkou odplat vysiovne uvedenych v odseku 4.1 vy3iie, kaZda zmena v Cenniku Veritel'a bude pre
neho v celom rozsahu zévizna jej vyvesenim v obchodnych priestoroch Veritela, ako keby svoj sithlas s
takou zmenou vyjadril vyslovne,

OPRAVNENE OSOBY

Veritel a DIZnik sa dohodli, e ktordkolvek z niZiie uvedenych oséb mdze v mene Diznika podpisat’
akékol'vek oznamenie alebo inii formalnu korefpondenciu (vratane Ziadosti o poskytnutie pefiaznych
prostriedkov), a to v niZlie uvedenom rozsahu. DlZnik vyhlasuje, Ze niZSie uvedené podpisové vzory
tychto osdb s pravé a Veritel sa moZe spofahniit na pravost’ kaZdého ozndmenia a inej formélnej
kore$pondencie od DiZnika, ktoré sa Veritelovi bud javit' ako zjavne podpisané takouto osobou.

Meno Funkcia | Rod.f./Pat.nar, | Rozsah oprivnenia | Podpisevy vzor

Peter Knopp starosta 770927/8401 samostatne

V pripade, Ze BeZny udet je vedeny u Veritela, sa Veritel' a Dlznik dohodli, Ze Ziadost o poskytnutie
pefiaznych prostriedkov je opravnend za DlZnika podpisat’ aj ktordkolvek z osGb, ktord je opravnena
nakladat s pefianymi prostriedkami na BeZnom G&te vedenom u Veritela (disponent opravneny
disponovat’ BeZnym 1dtom) v &ase, kedy je Ziadost' o poskytnutie pefiainych prostriedkov dorudena
VeriteFovi, a to za rovnakych podmienok, ako takdto osoba disponuje Beinym tGltom vedenym u
Veritel'a, najmi pokial ide o vysku sumy a samostatnost disponovania.

ZMENA A DOPLNENIE VSEOBECNYCH OBCHODNYCH PODMIENOK
Veritel’ a DiZnik sa dohodli, Ze:

(a)  vyhlasenia uvedené v ustanoveniach lanku 7 odseky (a), (g} a (i) Veobecnych obchodnych
podmienok pre (very poskytuje Diinik aj za kazdd zo svojich Ovladanych oséb.

(b)  Dl2nik je povinny zabezpedit, aby aj kaZda jeho Ovladana osoba riadne a véas pinila povinnosti
uvedené v ustanoveniach &lanku 8.2 odseky (b} aZ (e} a (h} a élanku 9 odseky (b) aZ (g) a (i)
Vseobecnych obchodnych podmienok pre tvery.

(c)  Pripadom poruSenia zmluvy podla &lanku 10 odseky (e) az (k) a (p) Vieobecnych obchodnych
podmienok pre tivery je aj skutognost), ktora sa vyskytne u ktorejkol'vek Ovladanej osoby Dlinika.

Veritel’ a DiZnik sa dohodli, Ze:

(a)  vyhlasenia uvedené v ustanoveniach &lanku 7 odseky (a) aZ (i} Vieobecnych obchodnych
podmienok pre tvery poskytuje DlZnik aj za vietkych Ruditelov.

(b)  Diznik je povinny zabezpedit', aby aj za kazdého Ruitel’a boli riadne a vEas splnené povinnosti
uvedené v ustanoveniach &lanku 8.1 odseky (a) a (b), éldnku 8.2 odseky (a) aZ (f) a &lanku 9
odseky (a) aZ (i) Vieobecnych obchodnych podmienok pre itvery.

(c)  Pripadom porusenia zmluvy podla &lanku 10 odseky (b} aZ (n), (p) a (q) VSeobecnych obchodnych
podmienok pre tvery je aj skutodnost, ktora sa vyskytne u ktoréhokolvek Ruéitela,

s tym, Ze:

(d)  ak si v nich pouZité slovd "Dlznik", v pripade Rugitela plati, Ze sa prisludné ustanovenie bude
gitat’ a vykladat, ako keby v fiom bolo namiesto slov "DiZnik" uvedené slovo "Rugitel™, a to vidy
v prisludnych gramatickych tvaroch,

{e)  ak sit v nich pouZité slova "zmluva o Overe” v pripade Rulitel'a plati, Ze sa prisludné ustanovenie
bude ¢&itat a vykladat, ako keby v fiom boli namiesto slov "zmluva o (vere” uvedené slova
"rugitePsk4 listina alebo iny dokument, na zaklade ktorého Ruditel’ prevzal svoje povinnosti®, a fo
vZdy v prislugnych gramatickych tvaroch,
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7.1
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Zmluva o terminovanom Gvere & 452/2025/U7

Ziadne 2 ustanoveni vymenovanych v tomto odseku, s vinimkou ustanoveni Zlanku 7. odseky {e) a
{f) a ¢lanku 8.1 odsek (a) Vieobecnych obchodnych podmienok pre tivery, sa nebude vztahovat'
na Ovladané osoby Ruéitefa.

Veritel a DiZnik sa dohodli na nasledovnom:

(a)

&

Ustanovenie Clanku 8.1 (c) V3eobecnych obchodnych podmienck pre Gvery sa na DiZnika
nevztahuje.

Veritel' a DiZnik sa dohodli, Ze v &lanku 16. Vieobecnych obchodnych podmienok pre Gvery sa
text pod pism. (b} vyp§ta a nahridza sa nasledovne:

»V pripade, Ze Dlznik ma vedeny Beiny et u Veritel'a, Dl#nik na tomto svojom BeZnom adte v
Case splatnosti akejkol'vek Eiastky odplaty, wiroku alebo iného prisludenstva podl'a zmluvy o dvere,
zabezpedi dostatok pefiaznych prostriedkov na to, aby Veritel’ mohol vykonat zapoditanie, v
takomto pripade Veritel' zapolitanie vykond, pritom tak mdZe urobit najskér v defi splatnosti
prisludnej Ciastky; tym v3ak nie je dotknuté pravo Veritel'a domahat’ sa zaplatenia dlZnej Ciastky
akymkol'vek inym spésobom, Diznik sa tieZ sGSasne zaviizuje zabezpedit, aby na jeho Osobitmom
beZnom G&te, vedenom u Veritela (ako je Osobitny bezny uget definovany v prilohe Specifické
podmienky tveru) v Gase splatmosti istiny podPa zmluvy o Gvere, bol dostatok pefaznych
prostriedkov na to, aby Veritel mohol vykonat zapoZitanie, v takomto pripade Veritel zapoditanie
vykond, pridom tak méze urobit’ najskér v deit splatnosti prisluinej &iastky istiny; tym viak nie Je
dotknuté pravo Veritela domahat' sa zaplatenia diZnej &iastky istiny akymkol'vek inym
sposobom.*

Vy3Sie uvedené zmeny sa vztahuji vyluéne na zmluvu o dvere a nemaji vplyv na Ziaden iny zmluvny
vzt'ah medzi Veritel'om a Diznikom.

DALSIE OSOBITNE DOHODNUTE PODMIENKY

Okrem povinnosti, ktoré Diznik prevzal v inych ustanoveniach zmluvy o avere:

(@)

(b)

(c)

{d)

(e)

Diznik sa zavizuje, Ze kopiu kazdej podanej Ziadosti o platbu NFP spolu s dékazom o jej dorudeni
Poskytovatel'ovi predlozi Veritelovi bez zbytoéného odkladu, prisom v Ziadosti vzdy uvedie ako
cet, na ktory md byt’ suma NFP vyplatena, Osobitny beZny Gdet.

Vzhl'adom na to, Ze Projekt podfa tejto zmluvy o avere je financovany aj zo Strukturalnych fondov
EU a zo 3tdtneho rozpofty, je Diinik oboznameny, uzrozumeny a sihlasi s tym, Ze prava a
povinnosti zmluvnych stran podla tejto zmiluvy o {ivere sa spravuji aj podPa podmienok
dohodnutych v ,Zmluve o spoluprdci & 02/2015* uzavretej dita 05.05.2015 medzi Veritefom
VUB, as. na jednej strane - a Pédohospodarskou platobnou agentirou na druhej strane (dalej len

Zmluva o spolupraci).

Dlinik je povinny dorudit’ Poskytovatel'ovi a/alebo osobe urdenej PoskytovatePom original alebo
aradne osvedenii képiu tejto zmiuvy o Gvere do 5 Pracovnych dni odo difa nadobudnutia
iEinnosti zmiuvy o tvere, pri¢om tato povinnost’ sa tyka aj kazdého dodatku k zmluve o fivere.

Diznik dava Veritelovi vyslovny sihlas s tym, aby akékolvek informacie tvoriace predmet
bankového tajomstva, ktoré sa tykaji Diznika a tejto zmluvy o livere (vratane kopie tejto zmluvy o
dvere a kaZdého s fiou siivisiaceho dokumentu) alebo ktoré sa tykajd inych zmliv, ktoré Veritel a
Diznik v svislosti s touto zmluvou o fivere a v savislosti s Projektom uzavrii, Veritel' poskytol
Poskytovatel'ovi, a tiez Uradu viadneho auditu {d’alej spolu aj ako Organy zastupujiice SR ).

Zmluvné strany sa dohodli, Z¢ Pripadom porugenia zmluvy je aj skutoénost, ak je pravoplatnym
rozhodnutim Uradu vladneho audity alebo sidnym rozhodnutim alebo pravoplatnym rozhodnutim
Poskytovatel'a urlené, Ze DiZnik ako prijimatel NFP porusil Zmluvu o NFP a/alebo e doglo k
porudeniu platnych pravnych predpisov ;v sttvislosti so zmluvou o NFP.
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(f)

(g

(h)

(i}

®

Zmiuva o ferminovanom dvere &. 432/2025/UZ

Zmluvné strany sa dohodli, e Pripadom porusenia zmluvy je aj skutognost, ze NFP je Diznikovi
krateny tak, ¥e to podl'a nézoru Veritel'a chrozuje navratnost’ iiveru poskytovaného podla tejto
zmluvy o Gvere.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Pripadom porufenia zmluvy je aj skuto&nost, Ze Dlimik porudi
Zmluvu o NFP, pripadne ak Dlinik vykona zmeny v Projekte v rozpore so Zmluvou o NFP.

Dlinik sa zavidzuje, Ze neuzavrie so Ziadnou inou osobou ako Veritelom taki zmluvu o dvere,
ktorej predmetom je poskytnutie pefiaznych prostriedkov DlZnikovi, na vratenie ktorych maji byt'
pouZité prostriedky NFP a sitéasne DIZnik vyhlasuje, Ze takato zmluvu o dvere nema uzavretil.

Disnik sa zavizuje, #e bude bez zbytoiného odkladu informovat’ Veritela o kaZdej zmene v
Projekte a v Zmluve o NFP, pricom bez zbytodného odkladu po uzavreti kazdého Dodatku k
Zmluve o NFP dorudi Veritel'ovi kdpiu kazdého takého Dodatku. Dlinik sa zavizuje, Ze predioZi
Veritel'ovi na jeho poZiadanie dokumentaciu, stivisiacu s Projektom a so Zmluvou o NFP.

Diinik sa zaviizuje bez zbyto&ného odkladu bude informovat’ Veritel'a o tom, ze NFP mu nebude
vyplateny vo vyike, uvedenej v Zmluve o NFP.

Ako svoj Beiny ucet Diznik urduie pre 4dely tejto zmluvy o tivere (et v tvare IBAN: SK74 0200 0000
0038 7630 7959, BIC: SUBASKBX.

Dlznik sa zavdzuje poas doby trvania uveru podla tejto zmluvy o Gvere do Rozpoftu na beiny rok
zahmit vo vydavkovej 8asti splatky istiny a drokov tvern poskytnutého podfa tejto zmluvy o Overe.

DiZnik sa zavizuje v termine do 5 pracovnych dni od vyZiadania Veritelom predloZit’ Rozpo€et na bezny
rok, riadne schvéleny obecnym zastupitel'stvom.

V pripadoch, kedy je medzi zmiuvnymi stranami vyslovne dohodnuté dorufovanie vybranych
dokumentov elektronicky, je adresou Veritel'a nasledovna emailové adresa aondrusova@vub.sk, a to aZ
pokial’ Veritel’ neoznami DiZnikovi zmenu tejto e-mailovej adresy.
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